
patriarmártir

e Nasser: Inevitable guerra con Israel.

La revolución egipcia, nueva cara

del mundo.

Socialismo árabe, expresión de hu

manismo contemporáneo.

Diez discursos que .conmovieron el

corazón de los árabes.

Arte — Literatura.

J U L I O D E 19 6

¿m-

ilí



PALESTINA

PATRIA-MÁRTIR I

Órgano del FRENTE

DE LIBERACIÓN

DE PALESTINA

Santiago Chile

PALESTINA

PATRIA - MÁRTIR

Revista del

pensamiento árabe contemporáneo

Ahumada 131, Oficina 721

Casilla 13973 - Teléfono 67994

Santiago
- Chile

"NEGAR LA VERDAD

ES UN ADULTERIO

DEL CORAZÓN"

Dirigen:

Fuad Habash y Mahfud Massís

Colaboradores:

Prof. Lutfi Abdel Badi

Dr. Roberto Sarah

Benedicto Chuaqui

'Dr. Emilio Mohor

;Walter Garib

Arturo Giadalah

Jorge Abumohor (deportes)

Corresponsa-es:

Viña: Milán Ajras

Ovalle: Eduardo Seleme

Prov. Colchagua: Simón Cumsille

Prov. Malleco: Wadie Nazal

Concepción: Alfredo Sifri C.

Temuco: Elias Abuauad

Villarrica: Issa Carmach

Curacautín: Fuad Chahín S'.

Lima, Perú: Maurice Majluf A.

Corresponsales en viaje:

Ví:tor Dawabe

Jorge Gazaue Aravena

Aziz Sarras Morez

Adnan Alzaím, corresponsal

para el Medio Oriente.

Circulación dentro y fuera de Chile.

=PUBLICAMOS=

© EDITORIAL

« EL MUNDO ÁRABE

Revolución egipcia, nueva cara del mundo

El Canal de Suez, llave económica de la Revolución

El Socialismo Árabe, expresión de humanismo contemporáneo

No hay dignidad sin la recuperación da Palestina

Lucía Rabie J.: "Palestina"

Diez discursos que conmovieron el corazón de los árabes

John Davis: "La paz en el Medio Oriente depende de la diso

lución de Israel"

Manifestación a Ministro Sabri en Club Palestino

Mensaje del Secretario General de los Estados Árabes

Creada Cámara de Comereio Chileno-Árabe

La guerra con Israel es inevitable '..'.

Rey Hussein se dirige a árabes en Chile •

Jóvenes universitarios sacan la cara por la cultura árabe

Acuerdo entre ía R. A. U. e Irak

O CULTURA

El árabe

El Cairo, ciudad de los mil minaretes

Ahmed Chauqui, un gran poeta egipcio

Los tres en un Crisol (poemas)

La Tebas de hoy
"•'



PALESTINA PATRIA-MÁRTIR celebra con júbilo el

décimosegundo aniversario de la República Árabe Unida y su

magna revolución del 23 de julio de 1952.

Basta sólo extender los ojos para comprobar cómo, en
el país de las grandes pirámides y del Libro de los Muertos,
se está escribiendo la Historia viva de una revolución en pleno
desarrollo, cuyas primeras instancias han conquistado ya

aspectos fundamentales para el bienestar de las clases po

pulares, ayer explotadas por la monarquía decadente y
eínica.

La revolución egipcia constituye un ejemplo en la his

toria de las revoluciones contemporáneas, y pone de mani

fiesto una vez más el excepcional espíritu democrático del

pueblo árabe, ya que se llevó a cabo sin encarnizamiento ni

derramamientos de sangre.

La revolución egipcia sobrepasó sus propias fronteras,
influyendo y transformándose en luz y guía para aquellos
pueblos dominados por el colonialismo opresor y retardatario,
estremeciendo las conciencias del Mundo Árabe y extendien

do su influjo liberador -a los pueblos afroasiáticos.

La Conferencia Cumbre de Jefes y Reyes Árabes, con

vocada por Nasser, constituye la culminación de un senti

miento pan-arábigo, cuya proyección en el mundo actual ten

drá hondas consecuencias, aparte de estrechar los lazos de un

nacionalismo saludable y vigoroso en pueblos de gran pasado
cultural, ahora en franco ascenso.

Dicha Conferencia constituye una bofetada en el ros

tro del imperialismo opresor, y a Israel, cabeza de puente del

imperialismo en el Medio Oriente, y podría afirmarse que el

destino futuro de Palestina, la patria usurpada y pisoteada,
está vinculada estrechamente a ese primer paso unificador

de los pueblos árabes.

Los ojos de todos los árabes del mundo están puestos
sobre la joven república, con tanto pasado grandioso a sus

espaldas, sobre sus altos dirigentes, en particular Gamal Ab

del Nasser, líder indiscutible de un mundo que se levanta.

Aprovechamos esta oportunidad para hacer extensivos

nuestros saludos al Gobierno y al pueblo de Irak, al cumplir
este mes un nuevo aniversario, (14 de julio de 1958 - 14 de

julio de 1964), fecha que recuerda el derrocamiento de la mo

narquía corrompida de ese país. En esa oportunidad al Ma

riscal Abdul Salem Aref le cupo un comportamiento heroico

frente a sus tropas en Bagdad, donde puso punto final al

sistema feudal de Nuri Saíd.

Irak ha estado siempre junto a la causa de Palestina,

y una prueba más de su espíritu unitario queda en evidencia

en el tratado firmado recientemente entre Abdul Salem Aref

y el Presidente Nasser de la R. A. U.

Vayan, pues, a los dos nobles países hermanos nuestra

admiración y nuestro leal afecto.



"El socialismo árabe es humani

tario. Trabaja para bien del indi

viduo, para que éste a su vez sea

¿ada vez más apto para servir a

la comunidad"
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La Revolución Egipcia
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La impasible Esfinge observa silenciosa el

nuevo amanecer del Mundo Árabe.
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• Liquidación de la monarquía explotadora j

corruptora.
• Objetivo de la revolución.

• El colonialista león inglés se retira a su cubil

• Canal de Suez, llave maestra de la economíi

egipcia, vuelve a sus dueños.

® Reforma agraria, plan industrial y la Gran

Presa de Asuán, cimientos de la economía re

volucionaria de la R. A. U.

• La Revolución construye veinte veces más

escuelas que el viejo régimen.
• Cohetería egipcia.

LA REVOLUCIÓN: UN ANHEM

Pue en un día 23 de Julio de IS*

cuando, desde dentro de las fue*

armadas egipcias, un grupo de &

triotas se decidieron a poner finlS

para siempre, a las injusticias »

cíales, traiciones políticas y saqus/

económico, de que era objeto su pt

tria, escribiendo de esta manera «

de las páginas más giloriosas del

historia y comenzando una niiefl

era en el milenario Egipto.

La Revolución Egipcia se

za, "a ^diferencia de otras revolf

nés por su limpieza de 'proceda*;
tos y. su hondo contenido Wf.

Ya que, ni fue

"

sangrienta como,*

gúnUs^ofrá? luf.la Iprocedieni
'
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Chou En Lai

y Abdel Nasser

en El Cairo.



Europa (Francesa 1789 - Rusa 1917)

ni sus principios o filosofías son de

concepciones foráneas, ya que por

el contrario han sido el resultado

del auto aprovechamiento de
'

las

ideas nacionalistas que venían ger

minando, abonadas, en parte, por la

ocupación de las tropas inglesas,

que en número de ochenta mil sol

dados, servían par-a humillar al pue

blo; de respaldo al títere Farouk y

de protección a las empresas y per

sonas que veían en Egipto sólo el

medio fácil de enriquecerse.

Se puede afirmar que la revolu

ción de 1952, fue fia. realización de

un anhelo que embargaba al pueblo

egipcio desde los comienzos de la

Edad Contemporánea. . . El anhelo

de gobernarse pw manos de sus pro

pios hijos, y decidir por sí mismos

sus destinos.

CORRUPCIÓN Y EXPLOTACIÓN

Aunque el Egipto anterior all año

1952 era independiente, y aparte de

su gobernante, el Rey, poseía tam

bién un parlamento, se puede deeir,

sin miedo a equivocarse que, esta

autonomía o independencia era sólo

simbólica. Y parafraseando al Pre

sidente Nasser podemos decir que:

Egipto no era hace diez años más

que "una expresión geográfica, do

minada por el feudalismo y al im

perialismo. . . el puebla estaba explo

tado, oprimido, sometido a los

caprichos y designios de una élite

decadente que se apoyaba en los ves

tigios de la presencia colonialista".

En efecto, mientras los ministros y

sus partidos políticos se sucedían en

el mando y manejo del Estado y

sangraban la economía del país, el

rey Farouk cambiaba de esposas con

la misma rapidez con que su madre,
en Europa derrochaba dinero y lu

juria.

El grupo de oficiales que encabezó

la revolución, supo darle un carác

ter nacionalista primero y socialista

árabe después, manteniendo, de esta

manera a Egipto al margen de los

dos grandes bloques que se disputan
la supremacía por el dominio de la

humanidad.

En la reestructuración de gabinete,
efejtuada el 20 de Junio de 1952,
vieron >los catorce oficiales rebeldes

la primera oportunidad de ingresar
al gobierno, proponiendo para la car

tera de defensa al propio General

Mohamed Nagib. No se sabe si el

JULIO DE 1964

rey rechazó el nombramiento de

Nagib por temor, o sencillamente

parque no era de su agrado °ste ofi

cial. Mas, sin imaginárselo esta ne

gativa precipitó los acontecimientos,

ya que los insurrectos decidieron ju

garse el todo por el todo, abando

nando la clandestinidad, a riesgo de

sus p-ropias vidas.

LIQUIDACIÓN DE LA

MONARQUÍA

Nadie se imaginó, en Egipto, ese

día 23 de Julio que se iba a desa

rrollar uno de los episodios más

trascendentales de la historia de su

país, al aerrocar al hombre que ha

bía burlado la voluntad popular anu

lando elecciones, y traicionando al

pueblo había sido culpable del luto

de muchos hogares egipcios, que llo

raban a sus hijos muertos en la ver

gonzosa guerra de Palestina, como

consecuencia de la adquisición de

materiales de guerra defectuosos

hechos por la familia del monarca

en Italia y España. . . Aunque, como

dice Nasser, en su libro Filosofía de

la Revolución: "No es cierto que la

Revolución del 23 de Julio fuese

consecuencia de la guerra de Pales

tina, ni del escándalo de las armas

defectuosas, de las que tantos oficia

les y soldados fueron víctimas, ni

menos aún de ¡la crisis electoral del

Club de Oficiales del Ejército. Las

causas de nuestra Revolución, son

a su juicio, más profundas y remon

tan más lejos. Si los oficiales del

Ejército hubieran tratado sólo de

vengarse por haber sido burlados en

Palestina, o porque las armas defec

tuosas habían excitado sus nervios,

c, se había atentado contra su pres

tigio en las elecciones del Club de

Oficiales, el hecho no habría mere

cido llamarse revolución. El término

apropiado habría sido el de sedición,

por muy justas que fueran Jas ra

zones que lo motivaron. Los hechos

aludidos fueron meramente acciden

tales y, aunque tal vez contribuyeran

a precipitar las cosas, también sin

ellos estaríamos a estas horas enca

minados por la senda de la revolu

ción.

Sin el derramamiento de una gota

de sangre, las unidades del Ejército,

mandadas por los catorce oficiales

rebeldes habían ocupado al atarde

cer (!S sede del gobierno, los minis

terios y los puntos claves de la ciu

dad de El Cairo, designando al gene

ral Nagib como comandante general

del Ejército.

El día 25 de Julio, le fue presenta

do al Rey Farouk un ultimátum: o

se quedaba al margen de la política

o debía abandonar Egipto. Farouk

abdicó sin dilaciones al trono que

venía heredándose desde Mohamed

Ali.

En Septiembre del mismo año el

ejército depuso al Primer Ministro,

asumiendo estas funciones el general

Nagib. El prognaxna revolucionario

ya se había puesto en marcha. Egip

to se asomaba a una nueva era, pro

metedora e independiente. Tanto los

países Occidentales, como los de la

órbita Soviética, declaraban que la

La mujer, incorporada a la investigación científica en la Universidad

de El Cairo.



El Presidente Nasser

en su última visita

al Yemen recibe a

jefes de tribus

yemenitas. A su lado,
el Presidente

Abdallah El Salal.

caída de Farouk encauzaba a Egipto

en la senda de las naciones libres.

OBJETIVOS DE LA

REVOLUCIÓN

Sólo faltaba dar a conocer al pue

blo cual sería el programa del nuevo

sistema de gobierno y cual -sería la

participación que le correspondería

a cada ciudadano dentro del nuevo

régimen.

He aquí la proclamación de la Re

volución y de sus objetivos:

1'-' Supresión del colonialismo y de

sus partidarios.

2? Abolición del feudalismo.

31? Supresión de los monopolios y de

la dominación del capitalismo so

bre los actos del gobierno.

4? Creación -de una poderosa fuerza

armada Nacional!.

5? Instauración de una justicia so

cial pura todas las clases del país.

6? Establecimiento de una vida de

mocrática sana y de una socie

dad basada en los principios del

socialismo, para propagar tal bie

nestar general.

PRESIDENCIA Y DESTITUCIÓN

DE NAGIB

En Junio de 1953 Nagib es decla

rado Presidente, manteniendo al

mismo tiempo su cartera de Primer

Ministro. Mas, en Febrero de 1954

cede su puesto de Primer Ministro

a Nasser. Ante este primer cambio

dentro del gabinete revolucionario,

el pueblo reacciona en forma violen

ta, volcándose a las calles y acla

mando al General Nagib, en quien

veían al hombre que les había libra

do de la monarquía. Los jóvenes

oficiales que habían impulsado ests

cambio, debieron deponer sus aspi

raciones, y Nagib volvió a ocupar

sus dos puestos.

Dos meses más tarde es el propio

pueblo el que pide la destitución de

Nagib, por considerar que muchas

ds sus ideas son sólo continuación

del antiguo sistema, y rechazan de

plano la instalación de la democra

cia parlamentaria, prefiriendo el go

bierno revolucionario militar, a una

democracia mal aplicada. Es así co

mo en Abril de 1954, Nagib es desig

nado Presidente Honorario, después

de haber renunciado a sus dos car

gos, dejando paso a Nasser a quien

le corresponderá, de ahí en adelante,

impulsar la Revolución con una ve

locidad que sobrepasa cualquier pro

nóstico y deja perplejos a los ob

servadores que ven a través de once

años de revolución, realizaciones que

parecían al comienzo sólo sueños.

RETIRO DE TROPAS

INGLESAS

Para consolidar su independencia

y restituir la dignidad a la naciói

el gobierno negocia con Inglaterii

el retiro de sus fuerzas militares di

Egipto, para poner fin a la ocupa

ción británica.

En. virtud del acuerdo suscrito i

27 de Julio de 1954, Inglaterra s

compromete a retirar sus tropas e¡

el plazo de veinte meses a corla

de la fecha en que se firme el acti

Además los gobiernos de Egipto 1

Inglaterra reconocen en el Art. ot

tavo del acuerdo que el Canal i

Suez forma parte íntegra de Egip

to. En Marzo de 1955 es izada, p

primera vez, después de setenta í

tres años de ocupación y de luchas

la bandera egipcia en el campo »

litar de Chaloufa, en la Zona «

Canal de Suez.

En Enero de 1956 al Preside*

Nasser proclama, en nombre del l»|
ble, la nueva constitución. Y ent

ines de Marzo del mismo año «

promulgada, la nueva ley electo»

en la que se concede el derechos

voto a la mujer y a los miembros 4

las fuerzas armadas.

NACIONALIZACIÓN DEL

CANAL

El 26 de JuHio de 1956 el gobiern»

efectúa la Nacionalización del Ci

nal de Suez. Medida que trae «*

t

represalia británico-francesa el »

queo de líos fondos y créditos

PALESTINA PATRIA-MARI51!



cios en ambos países, al igual que;

los bienes de la Cía. del Canal exis

tentes en ellos. Inglaterra y Fran

cia aconsejan a sus subditos que

abandonen Egipto. En vista de la

tirantez de la situación se abren

centros de reclutamiento de volun

tarios para la formación de una mi

licia popular en Egipto. En Siria,

por voluntad popular, también es

decretada la movilización general, a

la par que el Presidente Nasser pu

blica un decreto creando el ejército

de Liberación Nacional, compuesto

por la Guardia Nacional, la Milicia

de las juventudes y los voluntarios.

BI día 29 de Octubre de 1966 que

dará grabado en la conciencia de

la humanidad como una de las fe

chas en que los colonialistas y sus

secuaces se quitaron la máscara,

mostrando su faz agresora y la pri

macía de sus intereses económicos

por sobre lia justicia, el derecho, y

el respeto a las vidas humanas. La

cobarde agresión de que fuera ob

jeto Egipto por parte de Israel

Francia e Inglaterra, fue repudiada

por. la humanidad toda, llegando el

Secretario de lias Naciones Unidas,

Dag Hammarskjold, a dimitir de su

.cargo en signo de protesta por esta

flagrante agresión.

De la noche a la mañana la ciu

dad de Port Said se convierte en la

víctima de la aviación de los agre

sores, reduciendo a escombros, con

sus sistemáticos bombardeos, la ma

yor parte de la ciudad.

Mas, el 23 de Diciembre, las últi

mas fuerzas Anglo-Francesas se re

tiran de Port Said entregando la

policía Internacional ett control de

la ciudad al ejército egipcio.

REFORMA AGRARIA

El 8 de Septiembre del mismo año

se promulga la iley de Reforma Agra
ria, que viene a poner fin, en Egip
to, a la era del más despiadado feu

dalismo.

Uno de los principales objetivos
de la Reforma Agraria es el estí

mulo hacia una nueva explotación
de la agricultura, así como la crea

ción de empresas mineras, industria-
Íes y comerciales, lo que empujaría
a quienes disponen de ahorros a bus
car sin cesar nuevos campos de des

arrollo provocando el alza de sa

larios obreros y, por lo tanto el

p
aumento de su capacidad de adqui-

i ©
US

Alí Sabri,
jefe del Gabinete

de la R.A.U.

da la bienvenida

a Chou En Lai.

fc©

■ ■ íl
-

'
'

■«£■ ■>.

|W-:t. i-4:/f.iy-. : £'■ :*

fmm .

'

©*é©
©;©©*$'■:

sición, así como el poder de compra

de los productos locales.

La Revolución se fijó como meta

el renacimiento y (la mejora de la

agricultura. Para lograr estos obje

tivos, el gobierno ha tomado las si

guientes medidas:

—Incremento de la producción agrí

cola en las regiones cultivadas, me

diante mejoras en el laboreo de la

tierra e incremento de los abonos

empleados, además de la supresión

de intermediarios en la venta de

productos y adquisición de los bie

nes necesarios para la agricultura.
—Incremento de la superficie culti

vada, mediante el empleo de medios

técnicos y científicos para crear nue

vos suelos aptos para la agricultura

e incluyendo la colonización de nue

vas tierras.

—Envío de misiones comerciales al

extranjero.

—Mejoramiento de la calidad y pres

tigio de los productos nacionales.

Con la reforma agraria se limitó

el máximo de la propiedad agrícola

a doscientos acres, haciendo posible

de esta manera que familias de ver

daderos campesinos se beneficiaran

con la redistribución de (la tierra.

La agricultura no se limita sólo

a producir una renta anual de 1.215

millones de dólares, que constituy.

el 32% de la renta bruta del país

Su importancia estriba, en que más

de la mitad del elemento humano

labora en ella, constituyendo, ade

más la fuente principal de la ali

mentación y de las industrias exis

tentes en el país.

LA INDUSTRIA

Por su parte la industria ha ad

quirido un papel vital en la econo

mía del p'aís. Este impulso ha lo

grado transformar a Egipto en un

país exportador de muchos produc

tos que antes importaba; por ejem

plo las exportaciones de textiles,

conservas, muebles metálicos, neu

máticos, fertilizantes y cemento.

El gobierno comenzó a trazar su

primer programa industrial con la

creación en 1956 del Ministerio de

Industrias. Es así como este Minis

terio, en 1957, pone en marcha su

primer plan industrial, con un pre

supuesto de 990 millones de dólares.

En el año 1960 se comenzaron los

trabajos sobre energía atómica, con

el fin de crear elementos nucleares,

utilizados en los tratamientos mé

dicos y para obtener sustancias des

tinadas a crear nuevas característi-

JÜLIO DE 1964



EMBAJADORAS DE BELLEZA.—Un

grupo de reinas de belleza de dife

rentes países visitan la R.A.U. Aquí

las vemos posando frente al templo de

Nefertari.

cas en vegetales y animales, con ei

fin de incrementar su producción.

Existen actualmente en Egipto alre

dedor de 200 sabios, establecidos en

18 Unidades de Investigación en

colaboración con las Universidades.

En Egipto se destacan las siguien

tes industrias:

Automovilística, con una produc

ción anual de 2.700 camiones Diesel.

600 autobuses para el transporte de

pasajeros, 3.000 tractores para la

agricultura.

En la industria petrolera se ha

notado también un gran desarrollo

desde 1952, ya que el número de

campos explotados se elevó de 4 a

11 y de dos millones trescientas

treinta tons. en 1952, aumentó la

producción a tres millones cuatro

cientas ton. en 1959.

Con la construcción de 500 vago

nes de ferrocarriles anuales de la

fábrica IMAF, se marcó, en 1958 el

comienzo de la revolución -industrial.

No se podría dejar de mencionar

las industrias del hierro y del acero.

Se encuentran ubicadas al sur de ia

ciudad de Heluan y ocupan una su

perficie de 1.000 acres. Juntamente

con lia creación de esta industria,

nacieron otras, .
tales como la de tu

bos de acero, calderas, torres para

cables de electricidad, etc.

LA GRAN PRESA

DE ASUAN

Una de las empresas más impo

nentes emprendidas por la Revolu

ción, es ia construcción de la Gran

Presa de Asuán, a cuyas obras se

dio comienzo en Enero de 1960. El

diqus que está ubicado a 7 Km. a.l

sur de Asuán, se compone de tres

secciones principales:

La taguía de aguas arriba, la ta-

guía de aguas abajo y la presa prin

cipal cuya altura es de 111 metros

sobre el lecho del río y cuya longi

tud es 3.500 metros, teniendo una

capacidad de almacenamiento de 130

millones de metros cúbicos de agua.

Con la instalación de una esta

ción generadora de electricidad

compuesta de 12 unidades se logra

rá una capacidad de 10.000 millones

de K.W.H. contra ochocientos ochen

ta y un millones en 1950.

Como resultado de la construcción

d:-. la presa, se obtendrán los siguien

tes beneficios:

Cultivo de un millón de acres adi

cionales, abastecimiento de todos los

terrenos actualmente cultivados, pro

tección contra las catástrofes, por

las crecidas, mejoramiento de la na

vegación, que sumado al aumento

de la energía eléctrica, aumentará

los ingresos de Egipto en 234 millo

nes de libras.

LA EDUCACIÓN

Todo cambio social, como es, en

realidad, la Revolución Egipcia, de

bo dedicar gran parte de su poten

cial a lograr la continuidad de sus

ideas, la superación de sus realiza

ciones y a afianzar sus doctrinas,

Para lograr esTos objetivos, es fun

damental situar a la educación en

un puesto preponderante dentro de

los planes a realizar. En el caso par

ticular de Egipto, esto se justifica

más aún, ya que Egipto tiene tra

diciones culturales milenarias.

Como ha dicho el Presidente Na

sser: "Es fácil construir fábricas,

hospitales y escuelas, pero es difícil

formar a los individuos y a los pue

blos".

Es por esto que ha sido tomado en

consideración el aspecto humano, al
^

mismo tiempo que el programa
de -

construcción de edificios escolares 5

adiestramiento de profesores. Es asi

como desde el- comienzo de la B6"

volución, se han invertido, en la en

señanza la suma de 324 millones de

libras.

Mientras desde 1942 a 1952, sola

mente se construyeron 55 escuelas

elementales y rurales, desde el co

mienzo de la Revolución se han cons- .

truido 1.058 nuevas escuelas pru*

rias, sin contar las doscientas cB' ■

cuenta construidas en los cent»1
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Chou En Lai

y Nasser celebran

negociaciones,

durante la

visita del alta

jefe chino

a la R.A.U.

polivalentes. Dentro de la p'olítica

tendiente a difundir la enseñanza

primaria, se construirán en el plan

quinquenal 650 nuevas escuelas, es

decir, un promedio de 130 escuelas

anuales.

La enseñanza tiene como propó

sito el ingreso de la totalidad de

los niños en las escuelas primarias.

A través de esta exposición, hemos

querido dar a conocer en apretada

síntesis, las causas, evolución y rea

lizaciones de Ha Revolución Egipcia.

COHETES ESPACIALES

Mas no es posible dejar de men

cionar otro adelanto logrado por

Egipto, que lo coloca entre las pri

meras naciones, en el adelanto de

la técnica moderna y de la conquis

ta del espacio. Nos referimos a la

construcción, por obreros, técnicos e

ingenieros egipcios de sus dos tipos

de cohetes espaciales: El "Al Kaher",

o Conquistador y el "Zafer" o Víctor.

Refiriéndose a éstos, el vespertino

"Le Monde", de París, comenta e,l

suceso diciendo: "El éxito de la

R. A. U., al lanzar estos cohetes, de

muestra el poder alcanzado por es

ta joven república en el campo cien

tífico, y la precisión que ha logrado

.©li©w»:*«®„. „,..
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en el tErreno industrial". Su vaío:

militar es fácilmente calculable si

se piensa que pueden alcanzar cual

quier objetivo en un radio de 600

Km. Mas los objetivos de la Revo

lución no se basan en su poderío

militar; muy por el contrario, su

plan principal es duplicar la renta

nacional a breve plazo, para dar a

la p-oblación no sólo la libertad po

lítica, sino también la libertad eco

nómica. . .

Libertad... Igualdad... Toleran

cia— Democracia... Socialismo...

y Cooperación son sus lemas.

La tradicional

danza de los

candelabros

en un

cabaret

de El Cairo.
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CHARTIER

En el N«? 107 de la calle Matías Cousiño

PRESENTA

SUS MARAVILLOSAS

TELAS EXCLUSIVAS

DE INVIERNO

TALA ZACUR HNOS

SELIM UAUY Y CÍA.

Las Dalias 2432

Teléfono 499700

Casilla N? 10091

FABRICA DE LANA,
DE ALGODÓN

Y TEJEDURÍA

Santiago

MAJLUF HNOS. y CÍA.

FABRICA DE TEJIDOS

"OSO"

LORETO 352

TELEFONO 371319

SANTIAGO

DISTRIBUIDORA CHAHÍN

— Mayoristas
—

PAQUETERÍA
HILOS

CIERRES ECLAIR

Unión Americana 77

Fono 91936

Casilla 4544

Santiago

EL MEJOM BUEGOL

siempre donde

EMILIO AHMAD SUKNI

Artesanos 721 - Fono 372780

Santiago

CONFECCIONES "MIRYAM"

de

JORGE HOUDELY CHARAD

Lastra 626 y Franklin 773

Teléfono 375157

GRAN SURTIDO EN ROPA INTERIOR

BLUSAS — :— EXCLUSIVIDADES

BARRACA Y BODEGA

DE FRUTOS DEL PAÍS

de

MOHAMED BATHICH MALEK

Gran Avenida 6390

Fono 582408

TEXTIL LAZEN

HNOS. Y CÍA.

ENCAJES, TULES NYLON

Las mejores confecciones

para damas ■

CURIÑANCA 798

TELEFONO 506 2-2

(San Miguel) — Santiago



NACIONALIZACIÓN, MEDIDA DE PROGRESO

El canal de Suez, llave económica

de la revolución
EL DESARROLLO DEL CANAL

DE SUEZ

La antigua compañía del Ca

nal de Suez se proponía única

mente la explotación del Canal

con un fin lucrativo. No se había

emprendido ningún proyecto de

desarrollo. Desde que el estado

tomó posesión del Canal, otorgó
todos sus cuidados a los trabajos
de desarrollo para poder enfren

tar las exigencias de la navega

ción internacional y aumentar

las rentas del Canal. Entre estos

trabajos citamos:

1.—El desarrollo del puerto de

Port-Said. El organismo del Ca

nal firmó un contrato con una

compañía extranjera para la eli

minación de los islotes obstrur

yendo la entrada del puerto, con

objeto de permitir a los buques
circular en las dos direcciones, y

para la construcción de muelles

de una longitud total de 1800

metros, para la amarradura de

diez buques a la vez de pesado

arqueo.

2.—El refuerzo de los medios de

limpieza y de socorro, con la ad

quisición de una gran cantidad
tíe unidades flotantes.
3.—La construcción de una nue

va draga en Escocia, de una po
tencia de 5.000 caballos, que cos

tará al estado 1.200.000 libras.
Dos remolcadores costeros y tres

ramolcadoues que funcionan al
diesel están igualmente en cons

trucción.
4.—El mejoramiento de servi

cios de socorro a los barcos, para
prevenir toda suspensión de trá

fico, con el arreglo de las dos
nuevas estaciones de socorro, una
en Kantara y la otra en Genefa.
5.—E1 ensanche del arsenal de

™rt-Said con la construcción de
nuevas fábricas, una para la

Producción del oxígeno, y la ins
talación de numerosas grúas, y
aparatos automáticos o manuales

f ae todos los géneros.

Numerosos trabajos para mejorar la navegación.

6.—E! arregla ds una dársena

flotante para mejorar los servi

cios que se prestan a los buques
que transitan por el Canal. Esta

dársena podrá servir a los bu

ques de más de 40.000 toneladas.

Las -estadísticas siguientes re

velan el crecimiento continuo de

los derechos de peaje percibidos
de los ¡barcos que transitan por

el Canal:

En 1955, las rentas del Canal

se cifraban en L. E. 32,1 millo

nes de libras.

En 1958 alcanzaron 44,5 millo

nes de libras.

En 1961, totalizaron 51,9 millo

nes de libras.

El arqueo medio de los buques
que transitan por el Canal de

Suez, alcanzan actualmente

502,000 toneladas por día contra

393,000 en 1957.

E.l cuadro siguiente indica la

evolución del movimiento de la

navegación durante los dos últi

mo:, años.

Número de buques que transitan

por el Canal

1961 1963

18.148 18.515

Arqueo (en miles de toneladas) .

1961 1962

187.059 197.837

Derechos percibidos en miles de

libras . .

1961 1962

51.089 53.953
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Así es recibido en todas partes Gama! Abdel Nasser, indiscutible líder
de la causa de los países árabes. La nacionalización del Canal de Suez

constituyó uno de los pasos fundamentales para la cimentación de !a

economía de la Revolución.

SUSCRÍBASE Y AVISE EN PALESTINA PATRIA-MÁRTIR,
LA REVISTA QUE ENCARNA LAS ASPIRACIONES DE

TODOS LOS ÁRABES.

JULIO DE 1964



A SOLO DOCE AÑOS DE LA REVOLUCIÓN

El Socialismo Árabe, expresión

del humanismo m.y,,^

contemporáneo Wm.

"EL SOCIALISMO ÁRABE ES UNA RESPUES

TA A LAS NECESIDADES DE NUESTRA SO

CIEDAD, PUES HA SURGIDO DE NUESTRO

PRESENTE QUE ESTA LIGADO A NUESTRO

PASADO Y QUE TIENE SUS OJOS PUESTOS

EN EL FUTURO".

■Bft

¿QUE ES EL SOCIALISMO

ÁRABE?

e E! socialismo árabe es un movi

miento nasional cuyo objetivo es el

progreso y el bienestar de la Hu

manidad.

• El socialismo árabe es una res

puesta a las necesidades de nuestra

sociedad, pues ha surgido de nues

tro presente que está ligado a nues

tro pasado y que tiene sus ojos pues

tos en el futuro.

• El socialismo árabe es humani

tario. Trabaja para bien del indivi

duo para que éste a su vez sea cada

vez más apto para servir a la co

munidad.

, 0 El socialismo árabe tiene por

objetivo eliminar el atraso del que

ha padecido durante muchos siglos

la sociedad árabe.

• El socialismo árabe es científi

co, basado en la planificación y ia

organización.

© El socialismo árabe es ágil, do

tado de la capacidad de movimiento

y de reacción. Adquiere las formas

más convenientes y se adapta a las

1) Visión de los modernos barrios a orillas del Nilo; 2) Pi.

rámide de Keops vista desde el Hotel Semíramis; 3) Edi

ficios de la Liga Árabe, del Hiitan Hotel y de la Muni

cipalidad.

10
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exigencias de la época. Es por tan

to progresista.
Entiende el socialista árabe que

tiene libre acceso a las riquezas del

pensamiento universal para ser

virse de ellas, pero entiende al mis

mo tiempo que él es «capaz de con

tribuir a aumentar esas fortunas y

de participar en su acrecentamien

to, añadiendo a ellas sus experien-

cias patrióticas y acrecentándolas

con su tradición histórica.

• El socialismo árabe no cree en

la necesidad de nacionalizar las tie

rras de cultivo pmra convertirlas en

un bien público, sino que por el con

trario tiene fe en que debe pertene

cer a la propiedad individual siem

pre que no dé lugar a la explotación.

Por eso es que la propiedad territo

rial agraria ha sido fijada en 100

"fedanes".

• El socialismo árabe tiene fe en

la cooperación. Considera que ios

sindicatos obreros y agrícolas son

organizaciones .capaces de movilizar

(los esft^raos individuales en bien

de la comunidad.

• El socialismo árabe tiene fe en

que las industrias pesadas constitu

yen la base sólida de la existencia

nacional (lo .cual hace que su nacio

nalización sea imprescindible.

También deben pertenecer al bien

público las estructuras fundamenta

les de la producción: los ferrocarri

les, los caminos, los puertos, los

aeropuertos y las estaciones motri

ces.

'• Cree el socialismo árabe en la

necesidad de la nacionalización de

los bancos, sociedades de seguros, y

comercio exterior, para salvar una

gran parte de la economía nacional,

asegurar su buena dirección y para

la protección de esta economía.

• Tiene fe el socialismo árabe en

el derecho de cada ciudadano a la

atención médica social, a la ins

trucción, a un trabajo compatible
.con su capacidad, con sus disposicio

nes y con su nivel de instrucción y

a los seguros contra la vejez y la

enfermedad.

9 El socialismo árabe tiene fe en

los eternos valores espirituales que

emanan de las religiones y conside

ra que todos dos mensajes celestes,

en su sustancia, fueron revoluciones

humanas que tuvieron por objetivo

la dignidad del hombre y su felici

dad.

• Tiene fe el socialismo árabe en

que el trabajo es un deber y es un

honor.

O Tiene fe también en la necesi

dad de ila existencia del sector pú

blico al lado del sector privado para

que este último pueda participar en

el plan de desarrollo en beneficio

del pueblo.

e El socialismo árabe es un ex

presión fiel y sincera de las espe

ranzas de la sociedad árabe y de

sus ilusiones.

9 Es un socialismo justo porque

no ha avasallado ningún derecho y

no se ha apropiado de los bienes de

nadie.

• Es un socialismo que respeta

todas ilas religiones en la medida

que aborrece el fanatismo. Todos

*os hombres son iguales ante lc*r

ojos del socialismo árabe.

SOCIALISMO Y NACIONALISMO

ÁRABE

'El socialismo árabe está ¡ligado al

nacionalismo.

Es éste un punto importante que

diferencia al nacionalismo árabe de

los demás nacionalismos occidenta

les.

Cuando una nación se encuentra

ocupada en la tarea de construir ¡su

estructura social interna, el nacio

nalismo hace las veces de muralla

protectora contra las intervenciones

extranjeras.

El nacionalismo es una realidad

social. Es el resultado fructífero de

muchos factores directos e indirectos

que intervienen en la vida de una
;

nación.

Los pueblos árabes tienen, en co-
,

mún, la historia, la .lengua, las eos- i
tumbres, los modos, las tradiciones, i

etc.

Se constata, por otra parte, un

apego instintivo del mundo árabe ';

por su unidad convertida en la hora ',

actual en una de las aspiraciones \
más caras de líos pueblos.

'El reagrupamiento de los países ¡
árabes, se inspira precisamente en

Alí Sabri, segundo hombre de la R.A.U. mira a través de un microscopio electrónico en

la Universidad de Asiut, capaz de un aumento de 1.200.000 veces.

JULIO DE 1964
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el principio nacionalista. Se trata de

una sola y misma nación, la nación

árabe, dividida y separada artifi

cialmente por el imperialismo en

una multitud de Estados, para ser

vir a sus intereses.

Nació el nacionalismo árabe en

los campos de batalla por tía inde

pendencia y por el progreso, exi

giendo a gritos la libertad del ciu-

. dadano árabe.

La fuerza impulsora del corazón de

la patria árabe tiene, actualmente

dos objetivos: fortalecer la libertad

do la patria y elevar el nivel de

: vida.

No debe snterdírse por libertad,

e! liberarse solamente del imperia

lismo o de las fuerzas ocupantes.

Por libertad se entiende actualmen

te la de la patria y el ciudadano.

La libertad ds la patria represen

ta la voluntad libre e independiente.

La libertad del ciudadano está re

presentada por su digno nivel ele

,
vida y por su participación justa ds

la fortuna de su patria.

La R.A.U., en virtud de su posi

ción central dentro de la patria

árabe que se extiende én Asia y

África, de su fuerza política y su

poderío militar, de su posición in

ternacional, de su caudal humano,

de sus posibilidades en cuanto a

civilización y cultura, y de su triun

fante rebeldía contra el imperialis

mo, en virtud de todo ello, ha em

prendido la tarea constructiva en

favor del pueblo árabe todo luchan

do por su bienestar y por la cons

trucción de un presente digno del

pasado glorioso de la nación árabe.

12
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Unidad submarina, de la R.A.U.

■ La R.A.U., basa su nuevo edificio

político en la democracia.

La democracia es la expresión del

hecho de que la revolución es una

obra popular.

La democracia es la reafirmación

de la soberanía del pueblo, de su

posesión de todos los poderes y de

1?. .consagración de los mismos a la

realización de sus objetivos.

El socialismo es igualmente la ex

presión fiel del hecho de que la re-

volución es una obra progresista.

El socialismo equivale, en efecto,

a la instauración de una sociedad

donde reinan la satisfacción de las

necesidades y la justicia, de una

sociedad que se caracteriza por el

trabajo y la igualdad de oportuni

dades, una sociedad que labora por

la producción y los servicios.

La democracia y el socialismo se

convierten, vistos desde este ángulo,

en un sola y misma prolongación de

la obra revolucionaria.

Los árabes sólo p'ueden gozar de

ia felicidad y de la -libertad traídas

por el socialismo si unen todas sus

fuerzas.

Solamente la unión podrá brindar

les una verdadera fuerza y una se

gura protección. Y sólo ella podrá

reanudar entre todos los árabes los

naturales lazos de fraternidad a la

sombra de una libertad absoluta.

El socialismo árabe y el naciona

lismo árabe están estrechamente

vinculados. Se erigirá el primero

sobre las bases del segundo, y éste

habrá de florecer y ganar su presti

gio en el seno de aquél.

EL SOCIALISMO ÁRABE Y LA

CULTURA

Considera el socialismo árabe que

la cultura es tan necesaria .como lo

son el agua y el aire

La formación de ¡"os hombres y de

ur. pueblo es una tarea ardua y di

fícil.

Pero la Cultura ofrece un campo

muy amplio a la actividad del go

bierno para llevar a cabo esta gran

misión,

El Estado tiene el deber de ilus

trar a sus ciudadanos en todo aque

llo qus pueda elevar su nivel y dar

les un mayor sentido a sus respon

sabilidades. El Estado fomenta, en

el ciudadano, el espíritu de colabo

ración y actúa para que redoble sus

esfuerzos por el bien del país. En

una palabra, no ahorra ningún sa-

orificio para hacer de ellos unos

buenos ciudadanos.

Consciente de su deber, el Estado

he, procedido a hacer todas las re

formas necesarias dentro del campo

cultural. He aquí algunas de ellas

a título de información:

•

—La enseñanza es gratuita en

todas sus etapas. De manera que

las oportunidades son iguales ante

todos los ciudadanos.

—Dentro de la poSíílca tendiente

a difundir la enseñanza, el Estado

ha construido un elsfvado número

de escuelas tanto en las ciudades

como en las aldeas.

—También han sido creados nu

merosos ,ce-ntros de .adiestramiento

industrial y técnico que permite
8

sus alumnos la creación de empre

sas por cuenta propia.

PALESTINA PATRIA-MARTIB



El Estado fomenta la publica

ción de libros con el fin de difundir

ai! máximo la cultura. Este progra

ma abarca la edición de una serie

de libros culturales que pueden . ser

vendidos a precios razonables.

—Se han creado numerosas biblio

tecas populares.

—Fomenta el Estado )la traduc

ción de numerosas obras extranje

ras cuya difusión «cundirá en prove

cho de la ciencia, las artes y las

letras, y permitirá al pueblo rela

cionarse con el pensamiento univer

sal evolucionado.

EL SOCIALISMO ÁRABE Y LA

CIENCIA

La tarea de acelerar el desarrollo

y la evolución de la patria árabe

requiere ingentes esfuerzos y exige

inagotables energías.

La sociedad socialista árabe en

tiende que la ciencia es uno de los

campos en que debe ser librada la

batalla del progreso y por esta ra

zón ella ha sido objeto de reformas

muy profundas de parte del Estado.

Ha sido fundado el Consejo Su

perior de ilas Ciencias, para la su

pervisión de los estudios científicos

y el fomento de las investigaciones

y su difusión. Se ocupa además, este

Conseje, de trazar la política ideal

quo permite lograr el progreso cien

tífico.

Ha sido creado también el Centro

Nacional de Investigaciones. Se

ocupa de las investigaciones cientí

ficas, ya sean de base, como aplica- .

das, especialmente en el dominio do

la industria, agricultura, sanidad

pública, y en general de todo lo re

lacionado con la economía nacional

dentro de los límites de la política
general del Estado.

Además el Organismo de Energía
Atómica fue creado con el objeto ele

realizar las investigaciones nuclea

res en sus dos formas, teórica y

práctica, de utilizar los isótopos ra-

diactivos en los .campos de la Me

dicina, agronomía e industria. Para
la producción de -elementos radioac
tivos ha sido establecido un labora
torio de química radioactiva.
Nuestro Organismo de Energía

Atómica oolabora activamente con
ia Agencia Internacional de Ener
gía Atómica.

Issuá^*08 de Ia Gran Presa de
Assuan, futura base económica de la

R.A.U.
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Exposición 126, Bodega N? 20

Teléfono 94596 — Santiago

— AVES —

Especialidad en pollos faroi-

ler y pavos para banquetes

Precios especiales para la Colonia Árabe

A N Z U B HNOS.

TEXTIL

RABÍ

DOMINICA 359

TELEFONO 373760

Santiago-Chile

BISHARA KHAMIS Y HNOS. LTDA.

CONFECCIONES — BLUSAS DE

BRODERIE — ENAGUAS DE

SEÑORAS — CAMISAS NYLON

Las telas de nuestras confeccio

nes son de fabricación propia

LASTRA 612

Fono 375124 — Santiago

FABRICA DE TEJIDOS DE PUNTO

"LOS TRES ASES"

De Miguel y Gabriel

Abugoch e Hijos

Río de Janeiro 385

Teléfono N« 371903

— Santiago —

Montevideo 556 - Casilla 2599

Fono 371178 — Santiago

Enaguas de nylon de la

más alta calidad

SOMOS FABRICANTES

LA CASA BLANCA

De ABUGARADE HNOS.

Depósito de Medias — Artículos de

Primera Comunión — Azahares y

Bouquets para novias — Partes de

Matrimonio Especialidad en

tarjetas de Bautizo

Puente 764 — Fono 61081 — Santiago

PEE — UNIC

ABUHADBA S. A.

Cristalería — Cuchillería — Menaje
Artículos de aseo - Perfumería - Juguetes

Artículos de regalos y de librería

Ventas por mayor y menor

PUENTE 666 — Teléfono 85639

21 DE MAYO 801 - Teléfono 87412

LA GENTE POBRE, LA GENTE CHIC,

TODOS COMPRAN EN PRE-UNIC

14

sarquís y cía.

fabrica de medias

sin costura

indemallables

"la eterna"

Zañartu 2100 — Clasificador 13

Teléfono 452412 — Santiago
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Secretario del Frente de Liberación de Palestina, se dirige a

Hussein Zulficar Sabri,
Ministro de Estado de la R. A. U., a su

llegada a Chile.

sin
■ f

Expresó Fuad Habash en su mensaje radial. Tradujo sentimientos *de árabes

residentes en Chile.

Con motivo de la llegada a

Chile del Ministro de Estado y

Consejero Político de la R.A.U.,

Excmo. Sr. Hussein Zulficar Sa

bri, el Frente de Liberación de

Palestina en Chile se dirigió a él

por intermedio de su Secretario

General, señor Fuad Habash An

sara, en su audición radial La

Voz 'de Palestina, que se trans

mite por CB 136 radio Paname

ricana, de lunes a sábado, de 14

& 14,30 horas.

E! mensaje leído por el Secre

tario General expresa los senti

mientos de la colectividad árabe

de Chile frente a la visita de tan

alto personero, cuyo rango y co

metido crearon franca expecta
ción en nuestro medio social y

político.

El señor Sabri, aparte 'del cum

plimiento de su misión ante el

gobierno de Chile, estrechó lazos

con elementos de nuestra colec

tividad, prestigió con su presen
cia la formación de la Cámara

Chileno-Árabe de Comercio, y

concedió una amplia entrevista a

la prensa de la capital.
En dicha entrevista de prensa,

el señor Sabri planteó en térmi

nos generales el problema del

desvío fle las aguas del Jordán

y sus graves consecuencias para
el mundo árabe. Sobre este punto
fue interrogado reiteradamente
Por los periodistas, quienes infor
maron con amplitud en sus res

pectivos diarios de la conversa

ción sostenida con el señor Sabri
en los salones del Club Palestino.
Es indudable que con la visita

JULIO DE 1964

del Ministro 'd!e Estado de la R.

A. U. y la anterior del señor Mi

nistro de Relaciones de Jordania,
Antón Atalla, el problema pales

tino asume un carácter palpitan

te en todos los sectores de la co

lectividad árabe en Chile, habién

dose extendido, a través de los

organismos de prensa, a impor

tantes áreas de la vida nacional.

Damos a continuación el texto

de! mensaje radial, que también

se dirigió como mensaje escrito

al señor Sabri, difundido en la

aludida oportunidad :

MENSAJE AL MINISTRO DE LA

R. A. U. HUSSEIN ZULFICAR

SABRI

Señor Ministro:

Esta es la Voz de Palestina, ex

presión del Frente de Liberación

de Palestina en Chile, fundado

hace algunos meses por jóvenes

patriotas árabes que creen en la

nación árabe, en la unidad ára

be, y del que tengo el honor de

ser su Secretario General.

Esta voz le da la bienvenida a

su persona y en su persona a

quienes Ud. representa, a los

principios que encarna, y a cuan

to su viaje significa de anhelos

y esperanzas.

Recientemente el- señor Minis

tro de Relaciones de Jordania

llegó a este país, en representa

ción no sólo de su patria, sino en

nombre de todos los reyes y jefes

árabes. Traía con él bellas y

alentadoras noticias, la mayor de

las cuales era la profunda com

prensión que reina entre todos

los países árabes. Esa afirmación

señor Ministro, escuchada por

boca del señor Antón Atalla,
afirma nuestra esperanza y nues

tra seguridad. Aquí conversó con

los miembros de nuestra colecti

vidad y les abrió su corazón con

sinceridad y con sentimiento.

Ud. señor Ministro, llega para

Fuad Habash
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confirmar lo dicho por el $¡¡,1
Atalla.

Las noticias llegadas última
mente nos informan ■

sobre d

Congreso Nacional ¡Palestino, /
de la formación del Frente 4!
Liberación de Palestina en Jen

salen, que representa al puebls;
palestino, cuya única meta es |

recuperación de la tierra despj
jada. Ahora tiene una entidad

que representa sus más vivos ai

helos. Las informaciones sota

dicho Congreso no sólo nos *

ron ánimo, sino que nos deví

vieron parte de nuestra dignidij

perdida, al sernos arrebatad!,

nuestra patria.

No hay duda, señor Ministro

que el cumplimiento de la pii
mera etapa de la construcción i¡

la represa de Asuán constituye!
mismo tiempo el cumplimierá

de otra etapa en el desarrot

del Mundo Árabe. El progresos

cualquier lugar del Mundo Arafe

implica el progreso de todos st

países. La construcción de la ti

presa de Asuán no sólo ayudar.

a la R. A. U. sino que es pieói

fundamental para toda la ecoi:

mía árabe . Ella constituye la t

se de cemento armado de la «

fianza árabe, la certeza en s

propio destino.

Frente a Ud., señor Minista

tiene grandes responsabilidad»
ha llegado a., desempeñar su cari

cuando el pueblo estaba polítie

mente consciente de sus obliji

ciones y deberes; su viaje y cu

tactos con los países de latín;

américa tienen especial sigi

cación, pues de ellos recogen

impresiones directas y personáis

que le permitirán establecí

comparaciones.

Ud. llega a Chile con un déte

que cumplir: establecer contaá

con las autoridades de este pl

a pesar de admitir las ventáis

y resultados de esta visita, es R

cesario también vincularse *

los cuarenta mil ciudadanos i

origen árabe que viven en *'

tierra, que ponen a su disposición

1) El Sr. Sabri oon jefe del P»*

coló y embajadores árabes en V

Cerrillos; 2) Con miembros
»

Depto. Femenino del Frelipa; 3)

cepción en Club Palestino.
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su capacidad e influencia. Ellos

constituirían, en sus manos, una

fuerza en la que es posible con

fiar, para difundir el mensaje

del 'arabismo y el slogan de "Re

volución y Progreso" del Mundo

Árabe.

Es por ello que tenemos el de

seo y la esperanza de que Ud.

bable a estos residentes árabes

en Chile, a través de las tres au

diciones radiales de la colectivi-

Si lo descubre,

lector, llame

a la policía
o ala Embajada

de la R.A.U.

La Embajada de la República

Árabe Unida ha difundido a tra

vés de la radio una comunica

ción que previene a la colectivi

dad árabe contra algunos ele

mentos inescrupulosos que, en

víspera del aniversario de la Re

polución Egipcia, estarían obte

niendo dinero para propaganda.

AI hacer esas solicitaciones de

dinero, invocan eí nombre de la

embajada de la R. A. U., lo cual,
dado el carácter poco serio de

semejantes individuos, redunda

en desprestigio de la representa
ción diplomática del gran país
árabe.

Celebramos que el señor Emba

jador exprese públicamente sus

temores ante una situación se

mejante, y sólo lamentamos que

no haya individualizado a las

personas a las que la circular se

refiere.

Es la única forma de aislar a

esos elementos indeseables y de

jar a salvo el prestigio de los es

casos verdaderos periodistas, que,
sacrificando su tiempo y su tran

quilidad, están defendiendo las

grandes causas del Mundo Árabe.

El siguiente es el texto de la

aludida comunicación:

"Ha llegado a conocimiento de

esta Embajada que ciertas per

sonas*, con ocasión de la celebra
ción del Duodécimo Aniversario
de la República Árabe Unida, el
23 de Julio de 1964, se han vali
do del nombre de la Embajada

JULIO DE 1964

dad, que tendrían el honor de

transmitir lo que Ud. pueda decir

a nuestra comunidad, que está

ansiosa de escuchar la palabra

del gran Mundo Árabe.

Tenemos la confianza de que

Ud. no titubeará en gastar parte
de su precioso tiempo para hacer

algunas declaraciones.

Finalmente, señor Ministro, le

hacemos una última petición:
llevar nuestro aprecio a su gran

líder, o, ¡mejor dicho al líder del

Youssef Ghamrawy

para reunir fondos que financien

algunos medios de propaganda en

ia. celebración de este aniversa

rio.

La Embajada de la República
Árabe Unida, desmiente que haya

encomendado a persona alguna
reunir fondos, directa o indirec

tamente, y denuncia la actua

ción de los que, se han aprovecha

do del nombre de la República
Árabe Unida para semejantes
actos que perjudican su presti

gio, que ella cuida en todos los

aspectos.

Al precaver a los miembros de

le. distinguida Colectividad Ara-

be, para que no caigan en los en

gaños de esos individuos, la Em

bajada les ruega que se comuni

quen de inmediato con ella, al

encontrarse con alguno de es

tos casos".

arabismo. El Presidente Nassei

no pertenece sólo a Egipto: es J

intérprete de su pueblo en 11

unión de la nación árabe de»

Atlántico al Golfo de Persia. lB
rogamos portar nuestros saludoH

a los Jefes ;y Reyes árabes, qu

celebrarán su segunda Confereí

cia Cumbre en Alejandría, y d«

cirles que no hay dignidad pos

ble para los árabes sin la reci

paración de Palestina.

Así opina de la R. A. V

"París Match".

"... Egipto ha cambiado mucho

Cuando ss ha conocido a Egiptc

hacct 10 años, cuando no se fabricab

aún en el país ni un cepillo de dien

tes; cuando se lo ve producir auto

móviles y televisores; cuando se mi

den los progresos fantásticos que 1¡

instrucción ha hecho en el pueblo

cuando se siente la verdadera pie

dad. qus rodea a Nasser, se está o'oli

gado a reconocer que, en adelante

deberá contarse con ese país y per

cibirlo tal como se ha transformado

CORRESPONSAL

Pll¡l©ililliil

En fecha próxima partirá al Mol
dio Oriente nuestro oorresponsal pal
r¡?, los países árabes, Sr. Adnan All
zaím, desde donde nos enviará crol
nicas relacionadas con el proces;

qus viven dichos países.
PALESTINA PATRIA-MÁRTIR le

desea un feliz viaje.

PALESTINA PATRIA-MÁRTIR ES

Sü REVISTA. PREOCÚPESE DÉ

ELLA.
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PALESTINA Escribe Lucía Rabie J.

Así se llamaba la tierra en que

un día, hace cerca de dos mil años,

Jesucristo predicó con humildad, pa

ciencia y amor, lo que hoy día el

hombre ha olvidado casi por com

pleto.

Sí, en un tiempo lejano para nos

otros, en un establo, nació quien

después de predicar el derecho y la

justicia, fue traicionado por sus

hermanos, y crucificado sin piedad,

en medio de la burla, como un mal

hechor cualquiera.

Hacen ya dieciseis años que esa

misma bella tierra de Palestina fue

reducida a jirones, como la misma

túnica de Cristo, en medio de la

injusticia y la maldad; a pesar del

tiempo transcurrido, ese hecho ca

vernario y monstruoso, que atenta

contra todo derecho humano, quema

como una e«pada de fuego los cora

zones de todos los árabes del mun

do.

Atropellando, invadiendo, asesi

nando indefensas poblaciones, Pa

lestina fue inmolada y arrancada de

su sueño milenario para ser habita

da por hombres extraños, que hi

cieron de la intriga y el crimen su

ley para la conquista ilegal.

Los dueños de esas tierras legen

darias, fueron expulsados como ver

daderos perros, perdiendo el derecho

a cuanto les pertenece, y lanzados

a las orillas del silencioso y dormido

desierto. Desde las alambradas que

rodeaban su miserable mundo, ese

pueblo pacífico y mártir veía como

hollaban su tierra, regada con sudor,

con sangre y con historia; recuer

dan como fueron arrojados de sus

casas, de su suelo, de su mundo per

sonal, para sobrevivir ahora en un

cuadro dramático, donde no se dis

tinguen los seres humanos de los

LECTOR: No olvide jamás que hay

más de un millón de árabes pales
tinos viviendo fuera de la patria.
El imperialismo internacional, alia

do al sionismo, hizo posible este cri

men contra un pueblo tranquilo y

fraternal. Aporte su esfuerzo a la re

conquista de Palestina. No puede
eludir su responsabilidad de autén

tico árabe.
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animales, sobreponiéndose apenas a

las enfermedades, a los sufrimientos

y a los males que engendra la mi

seria.

El sionismo internacional, aliado

al imperialismo, no titubeó siquiera

al realizar su aterrador y sangriento

plan, ya que para ellos hasta el ase

sinato era considerado justo para

conseguir sus tenebrosos fines.

Pero no temas, Palestina. Ya lle

gará el día en que renacerás y te

impondrás a lá maldad y a la injus

ticia; verás un nuevo amanecer que

habrá de borrar las tinieblas del pa

sado; verás a tus hijos despertar de

un sueño amargo y helado, que pa

recía un sueño sin fin, para agra

decer al sol el que haya permitido

que se imponga la justicia en la sa

grada tierra palestina.

NUEVO DIRECTORIO DE

SOCIEDAD UNION

HOMSENIA SIRIA

DE BENEFICENCIA

Ha sido nombrada la directiva

para el período 1964/1965 de la So

ciedad Unión Homsenia S'iria de Be

neficencia de Valparaíso, la cual ha

quedado constituida de la siguiente

manera :

Presidente: Sr. Luis Cabach Ost-

i'an; Vicepresidente: Sr. Micliel

Chain Hamame; Secretario: Sr. Juan

Nacrur Asum; Prosecretario: Sr. Ba-

hyat Bannut Ajras; Tesorero: Sr.

Rachid Mafud Massuh; Protesorero:

Sr. Husni Kronfly Haddad; Sea en f

árabe: S'r. Milán Akras Beher; Di

rectores: Sres. Ragueb Tok Massuh,
Luis Cury Chamy, José Chaud Ha-

mame, y Yodat Haddad Chaud.

Deseamos a la nueva directiva un

año lleno de éxitos y de lucha en

¡a obra de bien en la cual se en

cuentra empeñada, y en la que ha

cosechado numerosos laureles.
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DOS SENADORES Y OCHO DIPUTADOS CHILENOS

RINDIERON HOMENAJE A LA R. A. ü. EN 1963.

conmovieron el

corazón de los árabes
Senadores Chelén y Barros, y diputados Turna, Hubner,
Leigh, Aravena, Lorca, Godoy TJrrutia, Almeyda y Zepe-
da Coll, a nombre de sus respectivos partidos, rindieron

homenaje a la gran revolución egipcia.

Todas las tiendas políticas reconocen las altas consecu

ciones de ía R. A . U. en los variados planos de su activi

dad.

Dijo el senador Chelén: Los

conceptos esgrimidos por la

revolución se han expandido
por todo el continente africa

no orientándola en la batalla

contra la esclavitud colonia

lista.

El año pasado, oon motivo 'del

W aniversario de la Revolución

Egipcia, las dos cámaras rindie

ron un homenaje a la República
Árabe Unida, y a su forjador el

Presidente Gamal Abdel Nasser.

Fueron palabras de fervor ad

mirativo, quien quiera que usó de

la palabra, y cualquiera fuera su

tienda política.

El Mundo Árabe, hasta hace

unos años sepultado en la igno
rancia, la explotación y la igno
minia, surge 'del crisol de su an

gustia a los planos de la historia

contemporánea, gracias a la re-

volución egipcia. En su esfuerzo

unitario, en su visión política
amplia, ha conseguido extender
su pensamiento a las naciones
árabes y obtener su unidad, que
se vislumbra indestructible, la

que quedó evidenciada en la Con-
ferencia Cumbre de Reyes y Jefes

Abdel Nasser y Nikita Kruschov du
rante la visita de este último a la
K.A.U. dond

concretaron
e ambos mandatarios

importantes acuerdos.

JULIO DE 1964

Árabes, celebrada en El Cairo en

Enero último.

Dos senadores y ocho diputa
dos desplegaron su oratoria en el

aniversario de la Revolución Egip

cia, y pusieron de relieve- el

heroísmo, la significación, y las

profundas transformaciones rea

lizadas en un tiempo pasmosa

mente breve, y que no sólo susci

taron admiración, sino que sir

vieron de ejemplo a numerosos

países y pueblos sometidos.

Ahora, al cumplirse un aniver

sario más del magno aconteci

miento político-social, nuestra re

vista recoge algunos fragmentos
de aquéllas memorables interven

ciones, y los reproduce en sus

páginas, en el deseo de que ellos

remuevan los más nobles senti

mientos de los árabes y sus hijos
en esta tierra de Chile.

Esas palabras deben cumplir,

además, con otro propósito, por

encima de la satisfacción que nos

producen: invitarnos a la supe

ración en la tarea de difundir la

justa causa de los árabes, su cul

tura, sus anhelos de paz, e inci

tarnos a la lucha para la recu

peración de Palestina, la tierra

usurpada, pisoteada y mutilada

por el sionismo internacional,
aliado del imperialismo.

Bas?

*c
© ©
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SENADOR ALEJANDRO

CHELÉN ROJAS

"Desde los inicios de la revolución

conducida por Gamal Abdel Nasser,

hemos seguido paso a paso el su

blime esfuerzo y comportamiento de

la República Árabe Unida, en su ho

mérica lucha por su liberación y Ja

conquista de una vida digna para

sus hijos. Batalla enaltecedora, lle

vada a efecto con heroísmo y fe,

con inteligencia y abnegación, con

lealtad y fervor revolucionario para

hacer posibles las 'transformaciones

estructurales que países más jóve

nes habían iniciado y que para los

árabes se hacían ineludibles. El obre

ro egipcio, subyugado por la mise

ria; el campesino, que vivió explota

do; la juventud, que anhelaba un

porvenir de libertad y justicia; la

oficialidad joven, bajo la férula de

militares extranjeros, solidarizaron

desde un comienzo con el grito liber

tario que el Ejército lanzó en pro

de hombres y mujeres que poblaban

el milenario valle del Nilo. Siglos

vividos bajo la opresión y la arbitra

riedad de regímenes feudales, del

capitalismo y el imperialismo, iban

a terminar, para dar paso a la li

bertad, que la revolución simbolizó
'

positivamente y, también, a echar

f.BS cimientos de la unidad del mun

do árabe para ir conformando la

estructura de una poderosa nación

que se extiende desde el Atlántico

hasta el golfo Pérsico.

Los conceptos esgrimidos por la

revolución acaudillada por Gamal

Abdel Nasser se han expandido por

todo el continente africano y vigori

zado sus inquietudes emancipadoras,

26

orientándolas en la batalla contra la

esclavitud colonialista. El ejemplo

claio per Egipto sirvió de incentivo

para ocupar, mediante la lucha sin

tregua, el lugar prominente que íes

corresponde en el conjunto de los

países Ubres del mundo."

SENADOR JAIME BARROS

"El Partido Comunista se asocia al

homenaje que, esta tarde, el Hono

rable señor Chelén ha rendido al

Gobierno socialista de la República

Arabo Unida.

A! hacerlo, concentramos la aten

ción en aquella fecha gloriosa, el 23

de julio de 1952, cuando el arabista,

conductor de un pueblo, Gamal Ab

del Nasser sepultó la tiranía corrom

pida de Farouk, quien había vendido

ía soberanía nacional al imperialis

mo inglés.

Los pueblos árabes de África y

Medio Oriente se han unido en sus

tazos sanguíneos. A través del his

torial de sus luchas y martirios, en

hermandad de principios y acción y

en nacionalismo positivo para erra

dicar el analfabetismo, establecer

una reforma agraria y entonar su

economía, han caminado en pos del

progreso por la senda de la toleran

cia y el respeto.

Argelia tuvo su parto doloroso.

Nació con ella un nuevo es'tado ára

be. Un nuevo hijo se agregó a 5a

Liga de las familias de piel morena

y ojos de aceituna.

En esta tierra chilena, donde dia

riamente convivimos con los herede

ros de las tradiciones más hermosas,

que se remontan hasta la fantasía

con el historial de faraones, reinas,

ríos, lagos, inundaciones, geómetras,
música ensoñadora, lugares pobla

dos por personajes bíblicos; en esta

tierra —repito—,
los hijos de esa

hermandad encontraron un destino:

hicieren patria y triunfaron.

Los indeamericanos viajamos tara-

bié». con las calendas del tiempo ha-

cia los palacios medievales y admi.

ramos a esor árabes que sintieron

un día atracción por lo hispánico y

dejaron allí su cultura y tradiciones

en momentos imperecederos y en

gentes de tez bronceada, que supie

ron exaltar en las letras y en el lien

zo, Gibran Jali!, Federico García

Lorca o Romero de Torres." ,

DIPUTADO JUAN TUMA M.

"Señor Presidente, en un día co

mo hoy, hace once años, tuvo lugar

ía revolución egipcia, que fue expre

sión de la voluntad del pueblo árabe

en Egipto, para obtener ¡a vida li

bre y digna que merecía, para aca

bar con la carga de iniquidad que

pesaba, sobre sus hombros y termi

nar con el régimen corrompido. Esa

carga constituyó un enorme peso

que hizo demorar los pasos del pue

blo árabe por la senda del progreso,

camino por donde el pueblo egipcio

fue el primero en emprender la

marcha hace miles de años.

Desde el mismo momento en que

ía Revolución eliminó esa carga, el

pueblo árabe egipcio se lanzó por la

ruta del progreso, bajo la dirección

del Presidente Gamal Abdel Nasser,

con una velocidad admirable que lla

mó la atención del mundo entero,

para compensar lo que no ha podido

realizar con anterioridad.

De la noche a la mañana, se

PALESTINA PATRIA-MARTIB
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transformó ese gran país en un mo

delo digno de imitarse por todas las

naciones que están en formación,

que miran hacia la -completa libera

ción y se apresuran por alcanzar

sus objetivos de adelanto y progreso.

Cada paso que dio ese pueblo, sig

nificó una nueva victoria y una par

ticipación práctica en el propósito

de conducir al país a un alto nivel

económico, social y político. Cada

tentativa de parte de los enemigos

de Egipto y de los que están al ace

cho para colocar obstáculos en su

camino, fue desafiada por el puebio

árabe-egincio con una nueva victoria

y con una actitud de mayor deci

sión, de más esfuerzo y más sabidu

ría para enfrentarse al porvenir."

DIPUTADO JORGE IVAN

HÜBNEK

"Señor Presidente, los Diputados

conservadores nos unimos, con sim

cera satisfacción, al homenaje que

los diversos sectores de la Honorable

Cámara rinde a la República Árabe

Unida y al pueblo árabe en general,

con motivo del décimoprimer aniver

sario de la Revolución Nacional

Egipcia.

Por1 encima de las apreciaciones

de carácter político o doctrinario que

pueda merecer el movimiento del 2Z

de julio de 1952, nadie puede poner

en duda que el Presidente Nasser ha

sido el promotor de la unidad de

una gran raza, y que durante su

indiscutido "liderato", la RAU ha

ha iniciado una nueva era de reafir

mación de su soberanía nacional, de

su desarrollo económico y social, de

su justicia y d» su progreso en todos

los órdenes de la vida colectiva.

•««lili
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Este significativo aniversario nos

mueve a extender nuestro homenaje
de amistad zr de afecto a todo el

mundo árabe, desde las duras regio

nes del norte de África hasta las

ricas y variadas comarcas del Asia,

cuyos pueblos, a través de una tra

yectoria varias veces milenaria, han

desempeñado y siguen desempeñan
do un pap°* preponderante en 'os

destinos de la humanidad. Inspira
dos en una profunda fe religiosa,
los árabes han logrado forjar una

cultura originalísima que, a lo lar

go de los siglos, ha venido entregan
do al género humano algunos de los

más preciados tesoros de la filosofía,

del arte, de la arquitectura, de la

literatura y de la poesía universales.

Los países de estirpe hispánica, co

mo los nuestros, no podemos olvidar

que estamos, a este respecto, espe

cialmente vinculados a la influencia

de algunas de estas grandes aporta

ciones, que hemos recibido asimila

das por la historia, la cultura y la

lengua de España.

Finalmente, tampoco podríamos

dejar de destacar, en estas breves

palabras, la presencia y acción en

Chile de una reducida, pero selecta

colectividad de origen árab°, que ha

hecho de nuestro país su segunda

k-atria, y que, incoroorada plena y

Ipalmente a nuestra nacionalidad,

esté, contribuyendo en forma abne

gada, con su iniciativa, trabajo y es

fuerzo, a forjar la grandeza y la

prosperidad de nuestra República."

DIPUTADO HERNÁN

LEIGH GUZMAN

"Señor Presidente, los Diputados

radicales nos asociamos con entu

siasmo y con afecto al homenaje que

en este instante la Honorable Cá

mara rinde a la República Árabe

Unida.

Para nosotros la adhesión a este

nuevo aniversario de la hermana

mayor de las naciones árabes es y

quiere significar un homenaje a to

do e! pueblo árabe por su influen

cia en la civilización, por las leccio

nes que ha legado a la historia y

por todas las manifestaciones de

una cultura varias veces secular. La

Nación Árabe es, en todo el inundo

de hoy, uno de los veneros más ri

cos en cultura, tradición y civiliza

ción.

La República Árabe Unida es un

fenómeno reciente. Once años en la

©? ^

vida de una nación son una frac

ción de segundo en la vida y en la

historia de la humanidad. Sin em

bargo, esta revolución que encabeza

ra Nagib y que continuara Nasser,

tiene un hondo contenido para el

mundo de hoy; además de tenerlo,

en particular. Para el continente

africano y para las naciones afri

canas. No en vano dijo Toynbee, el

eminente historiador británico, que

esta revolución había sido uno de

los acontecimientos señeros de este

siglo, porque no hay duda de que

hace once años en 'a más importan

te de las naciones árabes hizo crisis

una forma de vida, una estructura

social y económica, y, también, un

sistema de opresión de algunos pue

blos por otros. En el caso de las na

ciones árabes, esta situación subsis

tió durante siglos. Primero, estuvie

ron sometidos al Imperio Otomano

por varias centurias; después, a las

naciones europeas, principalmente a

Gran Bretaña. Hace once años el

pueblo que vive en el delta del Nilo,

que se desparrama por las cálidas

arenas de esta potente nación árabe,

despertó a la civilización y a la li

bertad, Y hemos visto cómo un gru

po de hombres jóvenes, con espíritu

patriótico, con visión de estadistas,

encabezados por el Coronel Nasser,

están modernizando e impulsando el

progreso y el avance en todo orden

de cosas en una nación que, aunque

milenaria, vivió demasiados siglos de

rodillas, agobiada por 'i miseria, la

enfermedad, la impotencia.

Eso es lo que más celebramos los

hombres de nuestro partido en la

revolución que instauró la Repúbli

ca Árabe Unida. Y confiamos en que

su progreso no se detenga; que con-
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tinúe firme y sostenido, porque ese

pueblo de tan rica historia y de tan

profunda y fecunda civilización me-

recs el destino reservado a las gran

des naciones."

DIPUTADO JORGE ARAVENA

"La Unión Socialista Árabe agru

pa, como formación política popular,

a las fuerzas populares dinámicas;

La Unión Socialista Árabe es el cri

sol donde se funden las reivindica

ciones y necesidades de las masas.

'mmmi IS!77Í707

©©

Ahora bien, los objetivos persegui

dos por la Unión Socialista Árabe

fueron establecer una democracia

sana en que se representara al pue

blo por el pueblo, a fin de que la

Revolución fuera popular en sus me

dios de acción, sus fines y sus ob

jetivos; asegurar la Revolución so

cialista, que es la del pueblo traba

jador1; estimular todas las posibili

dades de la acción popular en pro

vecho de las masas; asegurar la re

presentación mínima de los obreros

y campesinos en las formaciones po

pulares y políticas de todo nivel, de

forma tal que la proporción de esta

representación no sea inferior al 50

poí ciento, teniendo en cuenta que

los obreros y campesinos constituyen

la mayoría del pueblo, que fue pri

vado por largo tiempo de sus dere

chos fundamentales.

. . Respeto de la voluntad de la ma

yoría, por parte de la minoría, a

fin de no dar pretexto alguno para

la aparición de una forma cualquie

ra de dictadui'a, en el seno de las

organizaciones de la Unión.

Señor Presidente, es tan rica en

conceptos y definiciones la Carta o

22

Estatutos de la Unión Socialista Ara-

be que, aquéllos que vivimos pendien

tes de las transformaciones profun

das y fundamentales de los pueblos,

sentimos un placer enorme al enun

ciarlos y, muy especialmente, euan-

do las vemos convertidas en reali

dad. Pero aquí somos esclavos del

tiempo y no tendré el placer de dar

ías a conocer todas.

Por este motivo, me siento obli

gado a restringir esta intervención,

en el momento que más hay que de

cir, con respecto a los progresos lo

grados por esta gloriosa República,

en el breve lapso de once años de

vida libre e independiente".

DIPUTADO ALFREDO LORCA

"Once años han bastado para

cambiar las estructuras económico-

sociales de¡ Egipto antiguo. He ahí

el genio de! estadista que conduce

a su pueblo y al mundo árabe, sal

vando toda clase de obstáculos, in-

írigaa e incomprensiones. Una inva

sión de fuerzas infinitamente supe

riores se estrella oon la voluntad de

un pueblo embravecido, que com

prende que, en el siglo XX, los pue

blas son los únicos dueños de sus

destinos. Aplastada la agresión, un

nuevo toque de timón abre las puer

tas de Egipto a todas las naciones y

comienza a plasmarse, con vertigi

nosa rapidez, el desarrollo económi

co-social. La minería, en diez años,

triplica su producción; la energía

eléctrica aumenta su producción de

992.000 kilovatios a 5.000.000, y se

multiplicará dos veces, cuando estén

terminadas las obras de la gran re

presa de Asuán.

Los pozos petrolíferos descubiertos

en la República Árabe Unida, is
pues de la Revolución de 1952, ^
permitido aumentar sus r*»servas|ij
24 a 114 millones de toneladas, ¡¡L
plan de prospecciones sobrepasa,■«/
creces, las metas fijadas por el B(

partamento estatal -esuectivo",

DIPUTADO CESAR

GODOY URRUTIA

"Fue una triple confabulación, u
triple alianza la que se produjo [
ra despojar a Egipto de la

Uzación que la revolución había 1

cho de! Canal de Suez.

Pero fue, al mismo tiempo, lai

titud y la presencia en esta éjt

del mundo socialista, fúndame»!

mente de la Unión Soviétiea, lo I

determinó la derrota ominosa i

imperialismo; y podríamos decir (

entre las ruinas de Pp"í Said, i

bardemente bombardeado, quedas

también sepultados los últimos «

tigios del imperialismo y de la A

monarquía, culpables del atraso i

esa nación poseedora de un brilii

te pasado.

Todos los Honorables colegas !j

han intervenido en el homenaje i?

se rinde a Egipto oon motivo de i

efemérides gloriosa para su vid»'

publican», han descrito los 0

sos materiales que importa la W

formación de esta tierra. Dwí

siglos, los mismos que levantaron'

pirámides milenarias y construye

los sepulcros de los faraones, y

descendientes, los "fellahs" los <*

pesinos egipcios, sostuvieron »¡

sus hombros todo el peso que rí

senta el parasitismo de una

quía, de un puñado de soberbios"

PALESTINA PATRIA*



tócratas, .ociosos,
dueños de la tierra,

que no les importa tanto arrancar

le sus frutos, como explotar el tra

bajo de los campesinos que la hacen

producir.
Y estos esclavos de la gleba, que

han encontrado también un respiro

para sus vidas con la revolución na

cionalista encabezada por el Coronel

Nasser, son testigos en e! día de

hoy de la posibilidad que tiene cada

país de reconstruirse cuando con

quista el dominio de su riqueza,

cuando recupera lo que ha sido

usurpado por fuerzas extrañas, por

monopolios extranjeros, por empre

sas imperialistas".

DIPUTADO

CLODOMIRO ALMEYDA

"Los Diputados socialistas adheri

mos al homenaje que se le rinde en

estos momentos, no sólo porque el

pueblo árabe, después de emancipar

se del yugo colonial británico, ha

contribuido en forma uositiva al for

talecimiento del movimiento de libe

ración nacional de los pueblos ára

bes y africanos, sino también porque

valoramos la forma progresista y

audaz con que está tratando de

construir su economía, basado en

moldes muy distintos de aquéllos que

tradicionalmente se han querido im

poner a los pueblos subdesarrollados.

De ahí que observemos con extraor

dinario interés las experiencias eco

nómico-sociales que tienen como es

cenario al pueblo árabe Al mismo

tiempo, valoramos en la revolución

egipcia el aporte hecho al despertar

de los pueblos árabes en su conjunto.

Reconocemos el valioso aporte que

Egipto ha, hecho a la revolución ar

gelina, otro experimento social y

nacional del cual, seguramente, es

pera mucho la humanidad progre

sista. Reconocemos y valoramos la

revolución árabe por su contribución

al despertar de los pueblos africa

nos; por su contribución a la libera

ción del conjunto de pueblos semi-

coloniales del mundo, reunidos en

Rangún, que se dieron hace años,

una Carta Orgánica, un programa

general, que unificó los intereses y

aspiraciones de los pueblos semico-

loniales de Asia, África y América

Latina.

Por último, valoramos en la revo

lución egipcia el aporte constructivo

y responsable, a la causa de la paz.

En múltiples ocasiones, el Presiden

te Nasser, en colaboración con re

presentantes de otros países neutra

les o aliados, ha demostrado la vo'

Iuntad de la Nación árabe de su

marse, por encima de la guerra fría,

a la tarea de construir para el fu

turo un mundo de paz".

DIPUTADO

HUGO ZEPEDA COLL

"Además, estos hijos de los países

árabes tienpn otra virtud que es dig
na de elogio y que es conveniente

destacar en esta oportunidad: sin

olvidar y siempre sintiéndose orgu

llosos de su ascendencia se han in

corporado plenamente a las nacio-

Es'te es el vasto mundo árabe cuya unidad económica y política constituye la gran meta

de Gamal Abdel Nasser.
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nalidades que los han acogido en su

seno. En efecto, han contraído nup

cias y han hecho su fortuna en esta

tierra; en fin, se han enrolado den

tro de nuestros países como si ellos,

a través de muchas generaciones,

hubieran vivido en este suelo.

Volviendo al caso de Egipto, en es

ta ocasión debemos rendir homena

je, además, al General Gamal Ab

del Nassqr. Aunque personalmente

no comparto algunas de las posicio

nes políticas e ideológicas del Gene

ral Nasser, debo reconocer, con ab

soluta lealtad, que él es el estruc-

turador y uno de los líderes indis-

cutidos del movimiento que está

hermanando al mundo árabe y que

tendrá enorme influencia en las de

cisiones que, dentro de un futuro

no lejano, deberá adoptar la huma

nidad.

Pareciera que el General Gamal

Abdel Nasser se ha hecho como una

especie de intérprete de todas estas

aspiraciones, anhelos, inquietudes y

esperanzas por tantos siglos emplea

das y refrenadas por la imposición

de naciones de las cuales el mundo

árabe fue vasallo. Parece que esa

enorme cultura, tan plena en reali

zaciones, en épocas pasadas, y que

tantos monumentos y grandezas en

todo orden ha dejado al mundo, que

por espacio de siglos se vio inhibida

en su función realizadora, sirvió pa

ra que la mentí? fecunda de los ara

bes fuera creando nuevas concep

ciones, a través de las diversas épo

cas que se han sucedido en la his

toria, hasta culminar en el día glo

rioso de la redención, en que este

pueblo reconquistó la libertad y se

incorporó nuevamente en la van

guardia del progreso mundial".
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EX DIRECTOR DE LA U. N. R. W. A. DICE:

La paz en el Medio

Oriente depende de la

disolución de Israel
"Muchos judíos en Israel, y fuera de Israel, no odian a

árabes como seres humanos".

El Dr. John Davis, ex Director de

¡a U. N. R. W. A. de las Naciones

Unirlas, pronunció un discurso en

una comida ofrecida por el Conseje

ro Judío Americano. Este Consejero

es conocido por sus sentimientos an

tisionistas. La comida se celebró en

e! Savoy-Hilton. En dicha comida el

Dr. Davis expresó: "La paz en el

Medio Oriente depende de la diso

lución de Israel como estado. La lu

cha árabe-israelí no es una contro

versia entre árabes y judíos; existe

esta lucha porque Israel, como

estado sionista, existe en el Medio

Oriente".

Después agregó: "Muchos judíos

en Israel y fuera de Israel no odian

a los árabes como seres humanos;

aún más, ellos no hacen diferencia,

desde un punto de vista fundamen

tal, de los derechos de los refugiados

árabes. Por otra parte, existen todos

los signos de que los árabes no odian

a los judíos como raza, y la historia

es el mejor testigo de la tolerancia

mostrada por los árabes hacia los

judíos, desde el punto d° vista hu

mane".

El Dr. Davis cree que la no exis

tencia de ,odio entre árabes y judíos

dará a los americanos la oportuni

dad de minimizar la lucha entre

árabes e israelíes en el proble

ma de Palestina. En su opinión,

es posible alcanzar una solución

hacia el bienestar y felicidad de

árabes y judíos, especialmente en la

cuestión de un millón de árabes y

dos millones de judíos viviendo en la

Palestina ocupada. Expresó al mií

mo tiempo su asombro de por qué;

ías naciones de occidente suponen

que la felicidad de los judíos en la!

parte ocupada y en todo el mundo,;
está ligada al establecimiento ilt

Israel como estado. Dijo: 'Esta s»

posición fue dictada por el sionismi

internacional y repetida por occideij
te sin investigar sus bases. Si se to

vestigan los hechos, surgirá la cu.

teza de que no es verdad". Entorna

Davis pidió que los Estados Unid»

revisen su actitud hacia el conflicto

árabe-israelí, al margen de la prí;

sión de los elementos que dirigen lí

política.

Davis continuó, diciendo: "Loi,

americanos no fueron capaces di

comprender la situación, porque ello!)

tienen, de nartida, dos criterios eré,

neos; primero, creen que el proble

ma, es la existencia de refugiadifi

S, segundo, que la política de

árabes está forzada por el gobiernol

árabe nacionalista". El Dr. Davis es J
tima que aunque los refugiados á»

bes volvieran a su tierra, el conflif

to seguirá existiendo, porque los ára

bes creen que Israel existe como *

estado ilegal impuesto por el impf

rialismo, a través de sus fuerzas to'

periaíistas dentro y fuera del áW

E! segundo criterio también es a»'

do p.orque olvida que los sentí

toa árabes de hoy son todos na*

nalistas, especialmente en lo 4°e

concierne a Israel, y es impí

para ningún gobierno dividir esosj|
sentimientos.
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JACOB NAZAL

Y HNOS. LTDA.

Rodrigo dé Araya 1045,

Fono 462324 — Santiago

SALUDAN AL GRAN PUEBLO ARABE-EGIPCIO

Y A SU LÍDER GAMAL ABDEL NASSER EN EL

ANIVERSARIO DÉ LA REVOLUCIÓN Y HA-

CEN VOTOS POR LA UNIDAD ^DE

TODOS LOS PUEBLOS ÁRABES.

CONFECCIONES NYLON

SÉLIM U AUY M.

Las. Dalias 2432 — Fono 499700

Casilla 10091 ——■: Santiago

©t©

s^n-O*

EXPRESA SU JUBILO EN EL

lé ANIVERSARIO DE LA REVO

LUCIÓN EGIPCIA Y ,
HACE VOTOS

POR LA UNIDAD DE TODOS LOS PUEBLOS

ÁRABES Y LÁ'BECUPERACION DE PALESTINA.



BISHARA KHAMIS Y HNOS. LTDA.

Lastra 612 — Fono 375124 — Santiago

SE ASOCIA AL PUEBLO ÁRABE DE LA REPÚBLICA

ÁRABE UNIDA EN EL 12? ANIVERSARIO DE

SU GLORIOSA REVOLUCIÓN.

OSVALDO ELIAS Y HNOS.

Buenos Aires 425? Tel . 371226

S a n t i'a.g ó -^—

ADHIERE AL HOMENAJE A LA REPÚBLICA ÁRABE

UNIDA EN EL ANIVERSARIO DE LA REVOLU

CIÓN Y FORMULA SUS DESEOS PARA LA

UNIDAD DE TODOS LOS PUEBLOS ÁRABES.

AMADOR AUAD KUNKAR Y CÍA.

— M A Y O R I S T A S —

Rosas 1080-1081-1199 — Fonos 87205-68888 - Stgo.

Tributan su homenaje á la República Árabe Uni

da en el aniversario de su grandiosa Revolución.

DIPUTADO JUAN TUMA

Saluda a la República Árabe Unida eh la

persona de su Presidente y íider de los

pueblos árabes, Gamal Abdel Nasser.



BANCO .ÁRABE' DE CHILE

Huérfanos 114 7 — Santiago

SALUDA AL LÍDER DEL ARABISMO, GAMAL

ABDEL NASSER, EN EL ANIVERSARIO DE LA

REVOLUCIÓN, Y HACE VOTOS POR LA

PROSPERIDAD DE LOS PUEBLOS

ÁRABES.

ISKAN DAR HABIBEH H. Y H N O 8 .

Sargento Aldea 1174, 2? Piso - Fono 55420 - Santiago

CONFECCIONES "ARICA"

SALUDAN A GAMAL ABDEL NASSER, LÍDER DE

LA REVOLUCIÓN EGIPCIA, Y EXPRESAN SU

ADHESIÓN EN EL 12? ANIVERSARIO DEL

GRAN HECHO SOCIAL.



Julio Rumie
E X POS ICIO N 1 012, SA N. T I A G O

RINDE HOMENAJE A LA REPÚBLICA

ÁRABE UNIDA Y A SU GRAN LÍDER

GAMAL ABDEL ;; NASSER,, EN EL 12?

ANIVERSARIO DE LA REVOLUCIÓN.



MANUFACTURAS CHILENAS

D E C A Ü C H O S . A .

Los Tres ■ Antonios 2580 r— Casilla 15031

Fono 495078 —— : :———

•;
'

Santiago

ADHIERE AL JUBILO DE TODOS LOS

ÁRABES AL CELEBRARSE EL 12? ANI

VERSARIO DE LA GRAN REVOLUCIÓN

EGIPCIA.

MIGUEL MUSALEM

YARUR Y HNOS.

Puente 640 — Teléfono 67274

Santiago - —-

SALUDA AL GRAN CONDUCTOR DE

LOS PUEBLOS ÁRABES, GAMAL AB

DEL NASSER, Y ADHIERE AL HOME-

MENAJE AL 12? ANIVERSARIO

DE LA REVOLUCIÓN EGIPCIA;



INDUSTRIA TEXTIL MOHOR HNOS.

Estrella Polar 970 (Gran Avda., Paradero 6)

Teléfono 5 2 932 — Santiago

ADHIERE AL HOMENAJE QUÉ EL MUNDO

TRIÉUTA A LA REVOLUCIÓN EGIPCIA, Y A

SU LÍDER GAMAL ABDEL NASSER.

EMILIO AHMAD SUKNI

A r t e s a n O s 7 2 1
,

Fono 372780 — Santiago

SALUDA A LA REPÚBLICA ÁRABE

UNIDA EN EL ANIVERSARIO DE SU

INDEPENDENCIA, Y FORMULA VOTOS POR

SU PROGRESO Y PROSPERIDAD .

J O R G E LAHSEN

Vicepresidente de la Unión

Nacional Árabe de Chile

Saluda a la gran República Árabe Unida

en el 12? aniversario < de su Revolución, y

a su lider GAMAL ABDEL NASSER, y ha

ce votos por la unidad árabe para la recu

peración de Palestina.

TALA ZACUR HNQS.

ESTADO 102 - MATÍAS COÜSDSfO 107

Santiago

Adhieren ál homenaje que rinde el

mundo árabe a la República Árabe Uni

da en el 12? aniversario de la Revolu

ción y saluda al Arquitecto de la gran

deza del pueblo árabe, GAMAL ABDEL

NASSER.



GABRIEL UAUY M.

Las Dalias 2 7 18,,
Fono 490215 - Santiago

•

HOMENAJE AL PUEBLO ÁRABE EN EL GLO

RIOSO ANIVERSARIO DE LA REPÚBLICA

ÁRABE UNIDA.

MOHAMAD BATH I C H M A L E K

Gran A ve ni da ,63 90

—— Fono 582408 —

.— Santiago

23 DE JULIO

Fecha gloriosa a la cual adhiere en el 12? ani

versario de la Revolución egipcia.

SUBJI HAKIM MALEK

Gran Avenida 6390

Fono 582408 - Santiago

Se suma al homenaje que en esta fecha se

rinde a la República Árabe Unida en el 12?

aniversario de su magna Revolución.

RAFAEL ABUHADBA

Puente 666

Teléfono 85639

Santiago ■■
■

\

•

HOMENAJE A LA REPÚBLICA ÁRABE UNIDA

EN EL 12? ANIVERSARIO DE LA REVOLUCIÓN

DEL 23 DE? JULIO DÉ 1952.



HILANDERÍA DE LANA PEINADA COMANDARI S. A.

San Joaquín 420 — Fonos 55022 y 51094 — Santiago

Saluda a la República Árabe Unida y a su líder el Presi

dente Nasser, 'en el glorioso aniversario de la Revolución

del 23 de Julio de 1952.

Representante exclusivo para todo el país

BASILIO HALABI - Teléfono 42340 - Santiago

CARLOS NAZAR SELLAN

Cónsul O e n e r a 1 de 1 L ib a n o

SALUDA

A LA GRAN REPÚBLICA

ÁRABE UNIDA EN EL ANI

VERSARIO DE SU HISTÓRICA

REVOLUCIÓN, Y A SU LÍDER EL

PRESIDENTE GAMAL ABDEL NASSER,



DIJO MIGUEL MUSALEM EN SU DISCURSO:

"Nasser es, no sólo el líder de cien millones de árabes, es no sólo el líder de quienientos

millones de musulmanes, es el líder de la independencia de todos los pueblos coloniales".

Manifestación a Ministro Sabri

en el Club Pelestino

Durante la breve permanencia

en Santiago del Exorno, señor

Hussein Zulfikar Sabri, Ministro

de Estado de la República Árabe

Unida, y Consejero Político del

Presidente Nasser, le fue ofreci

da una manifestación por los

árabes residentes en Chile.

En un número superior a tres

cientas personas se congregaron

en los vastos comedores del Club

Palestino, para testimoniarle su

estimación y el agrado de su pre

sencia en este país.

Abrió la manifestación —en la

hora de las intervenciones— el

señor Miguel Musalem Yarur,

Presidente del Club Palestino,

quien se refirió al proceso políti
co que está sufriendo el mundo

árabe, y a la relevante actuación

del Presidente Nasser en dicho

proceso, como también a la sig
nificativa visita del señor Hussein

Zulfikar Sabri.

El señor Jean Zalaquett, cono

cido poeta libanes, leyó un poema

patriótico de su creación, el cuál
fue interrumpido varias veces

por los aplausos de la concurren

cia.

Cerró el acto el señor Sabri,
Pien enfocó la Conferencia

Cumbre como un hecho trascen

dental para la recuperación de

Palestina, ia que sin duda será

recobrada y devuelta a sus legíti
mos dueños. Elogió, asimismo, a

la colonia árabe en Chile, la cual
*a realizado notables obras de

Progreso en beneficio del país,
fcferenciánidiose de otras colecti

vidades extranjeras por el he-
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cho de su afincamiento en estas

tierras, donde quedará en defi

nitiva el producto de su trabajo.

Damios a continuacjión el ex

presivo discurso del señor Musa

lem:

Excelentísimo Sr. Ministro Hussein

Sulfikar Sabri.

Sr. Embajador de la República Ara-

be Unida.

Sr. Embajador de la República Ara-

be Siria.

Sr. Ministro de Jordania.

Sr. Cónsul General del Líbano.

Sres. Diplomáticos.

Señoras y Señores:

Parodianúo a Heródoto, quién di

jo que Egipto es un don Nilo, nos

otros podemos decir que 'ia Unidad

de! Mundo Árabe será un don de

Egipto.

Los' logros y progresos de la Re

volución unitaria ds la República

Arabo Unida, hinchan de orgullo ei

pecho de los árabes, cualesquiera

sea el confín del mundo en que se

encuentren.

De viejos orígenes, varias genera

ciones soñaron con restablecer o!

antiguo esplendor árabe, de adaptar

lo al caminar presuroso de nuestra

época, y la acometida inicial y ac

tual aceleración está colocando ya

ante los ojos admirados del mundo:

r, su pueblo en la justa ubicación

que le corresponde en el concierto

internacional. Más bien, ahí están

a nuestra vista, las raíces inmediatas

de este renacer: el holocausto de la

martirizada Palestina, cuya lla

meante hoguera, lame con sus len,

guas de fuego su lacerante existen

cia. He ahí la causa cleii grito des

garrador, que aún nos acongoja y

conmueve, pero que es también la

-eaus?, de ese tremendo y arrollador

despertar que apagará la angustia

y el dolor, que ha herido y mantie

ne sangrantes nuestros corazones.

NASSER, LÍDER DEL MUNDO

ÁRABE.

A la cabeza de ese movimiento que

ha sacudido lias conciencias, que ha

puesto temblor en nuestros cuerpos

y que a nuestros enemigos ha cau

sado pavor, está el Presidente de la

República Árabe Unida, el gran líder

de.! mundo árabe, el más grande

conductor moderno de ila Nación

Árabe y el más grande y respetado

dit los luchadores en contra de ia

explotación del colonialismo: El Pre

sidente Gamal Abdel Nasser.

Nasser es, no sólo el iíder de 100

millones de árabes, es no sólo el

Miguel Musalem Y.
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Comida ofrecida

al señor

Sabri en el

Club Palestino,

durante su

fructífera visita.

wmm

líder de 500 millones de musulma

nes, es el líder de la independencia

de todos los pueblos coloniales. El

atajó y derrotó al imperialismo

cuando se produjo el aleve y cobarde

atentado en contra del Canal de

Suez, al intentar volver a atenazar

con sus tentáculos de pulpo a su

país, porque mantenía llameante e)

fuego de la liberación e indepen.

dencia de Palestina; ayudaba a la

heroica y sangrienta liberación e in

dependencia de Argelia e impedía la

succión del sudor y sangre árabes por

el insaciable apetito del voraz león

inglés.

Ahí estuvieron los sionistas, tor

vos como siempre, los franceses que

enseñaban que los argelinos eran de

origen gallo, y los ingleses, que no

se conformaban con perder su in

fluencia decadente en él Cercano y

Medio Oriente, en África negra y

blanca y en el continente asiático.

Ahí llegaron, ahí murieron y fue

ron sepultados. Y la historia levantó

un hito y colocó una lápida, en los

que inscribió la defunción del im-

p: rialismo inglés, francés y del ex

pansionismo sionista, caídos y muer

tos por voluntad del pueblo árabe,

bajo la dirección del líder insubsti

tuible: Gamal Abdel Nasser.

Hoy día, saludamos jubilosos, en

nuestra casa Palestina, en Chile, en

donde vivimos en total acuerdo con

nuestros demás hermanos árabes,

fomentando la unidad, a uno de los

más grandes ¡conductores del movi-
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miento de liberación árabe, héroe de

la guerra de la patria de nuestros

antepasados y constructor de la Re

pública Árabe Unida moderna; el

Excmo. señor Hussein Sulfikar Sa

bri.

LA UNIDAD

El trae el mensaje de la un'dad

del mundo árabe, de la unidad pa

ra mantener el agua en poder de

sus dueños, de la unidad para libe

rar a Palestina del yugo y la opre

sión de los usurpadores, de la uni

dad para buscar fórmulas políticas

o económicas de integración; y en

general, de la unidad que da gran

deza, fuerza, poderío y respeto; de

i a unidad que es continuar la línea

histórica, quebrada por los intere

ses y parcelaciones de sus territo

rios y pueblos hechas por el impe

rialismo. De la unidad que en los

años inmediatos venideros será el

principar, acontecimiento internacio

nal que producirán, los pueblos sobre

la corteza de la tierra.

Señor Ministro, os encontráis en

tierra chilena. Para nosotros la más

bei r. del mundo. Aquí encontraron

nuestros padres calor y hospitalidad,

encontraron trabajo y comprensión,

a! amparo de sus leyes y democra

cia profundamente arraigada en to

da, su población. Podemos libremen

te expresar -nuestras ideas y opinio

nes. Aquí hemos nacido, formado

nuestros hogares y c-ecido nuestros

hijos, y aquí hemos aprendido a

amar la independencia de nuestro

suelo, la libertad y la justicia. í

porque estos son bienes inseparables

de nosotros mismos, que llevamos

rruy adentro de nuestro ser y sa

bemos que la causa que sostienen j

defienden los pueblos árabes son las

mismas, las sentimos con igual in

tensidad y las abrazamos con idén

tica pasión. Nuestro ancestro y e!

conocimiento que ¡tenemos de esa

lucha, nos han colocado siempre en

la obligación de divulgarla y hacer

la conocida, para que todos sepan

que el Mundo Árabe, al romper sus

cadenas, va camino de su supera

ción y en demanda de ésos, los más

grandes y nobles ideales de los pue

blos y de los hombres.

A ello, con singular acierto, ha

contribuido en forma inteligente y

decisiva la .labor y personalidad *

vuestro Embajador en Chile, Excmo,

señor YOUSEF GHAMRAWY, y H
(

acción sacrificada del personal de

esta representación diplomática.

Os deseamos, señor Ministro, una

grata estada entre nosotros y os n>

gamos que a vuestro regreso contéis

a! hombre ilustre que preside vues

tra patria, que. en América Latina

y particularmente en Chile su figura

y su pueblo son venerados, queridos

y admirados por la gran hazaña

acometida, y observados con expecta

ción e interés por la grandiosa
¡

increíble celeridad con que están

construyendo su destino inmortal.

PALESTINA PATRIA-MÁRTIR



Comunicación al Frente de

Liberación de Palestina en

Chile, enviada por Abdul

Khalek Hassouna.

Con motivo de celebrarse la Se

mana Palestina en el mes de mayo,

el Frente de Liberación de Palesti

na recibió una comunicación del se

ñor Abdul Khalek Hassouna, Secre

taria General de la Liga de los

Estados Árabes, en la que hace un

breve análisis de la cuestión pales

tina, y de los despojos de que ha

sido víctima la tierra árabe de par

te de las huestes sionistas, auspicia

das, financiadas y protegidas por el

imperialismo.

Aunque con atraso, por razones

que escapan a nuestra voluntad, da

mos a conocer su texto en castella

no, para conocimiento de nuestros

lectores.

LIGA DE LOS ESTADOS ÁRABES

El Cairo

Reí: 15/1/5

Sec. General

6 de mayo de 1964

Señor

Fuad Habash

Secretario General

de! Frente de Liberación de

Palestina en Chile y Director

de "Palestina, Patria-Mártir",

Santiago, Chile.

Apreciado señor Habash:

Recibí agradecido su carta, que
me hizo feliz al saber de sus esfuer

zos sinceros para servir la causa del

arabismo en general y la de Pales

tina en particular. Yo saludo su coo

peración junto a nuestros hermanos,
y saludo a los pueblos latinoameri

canos, tan unidos a los árabes en

•JULIO DE 1964

"Esta promesa (declaración Balfour) fue hecha a gente

que no tenían existencia política en Palestina, y era co

mo un certificado de nacimiento para alguien que n(^

había nacido".

"Saludo a los pueblos latinoamericanos, tan unidos s\
I

los árabes en su lucha por la libertad y el progreso".

Abdul Khalek

Hassouna,

Secretario

General

de la Liga
de los

estados árabes.



su lucha por la libertad y el pro

greso, como por su apoyo a la paz

mundial basada en la justicia. Es

toy contento de cooperar con Uds.

para conmemorar la Semana de

Palestina, que empezará el 14 de

mayo próximo, y en la definición

del problema palestino, el proble

ma de la sagrada lucha patriótica

contra el imperialismo sionista,

fundamentado en la discrimina

ción racial para fines de explota

ción ilegal, y en intenciones expan-

sionistas agresivas en el mundo

árabe.

SIONISMO E IMPERIALISMO

UNIDOS

El imperialismo y el sionismo se

aliaron al comienzo de este siglo

para dirigir una campaña en común

contra la seguridad de la nación

árabe, su libertad, unión y progreso.

Con ese fin, Gran Bretaña, intri

gando con el sionismo y otros esta

dos imperialistas, emitió la declara

ción Balfour el 2 de noviembre de

1917, propiciando la creación de un

hogar nacional para los judíos en

Palestina.
'

En esa promesa menciona

a los árabes, —dueños legales del

país cuyo número ascendía a 650.000

personas— como "comunidades no

judías"; los judíos llegaban única

mente a 55.000, poseedores sólo del

2% de las tierras, en tanto qus el

98% era de propiedad de los árabes.

Esta promesa fue hecha a gentes

que no tenían existencia política en

Palestina, y era como un certificado

de nacimiento para alguien que no

había nacido.

INVASIÓN SIONISTA

El gobierno británico, en su polí

tica de agresión, a fin de que la

minoría judía arrasara con la ma

yoría árabe, abrió las puertas del

país para una inmigración en gran

escala de judíos de todos los puntos

do la tierra, y puso al país en un

estado político, económico y adminis

trativo que salvaguardase la forma

ción de un hogar nacional judío,

aplastando las continuas revolucio

nes con plomo y fuego.

Los árabes de Palestina lucharon

durante treinta años contra esta po

lítica injusta del mandato británico,

y fueron capaces de defender la ara-

bidad de la patria y mantener la

mayoría de las propiedades, a pesar

de todos los recursos que la política

británica utilizó para judaizar al

país. Cuando Gran Bretaña descu

brió que esos recursos no ayudaron

s. sus propósitos, concibió el plan de

formar un estado israelí, que sirvie

ra como base al imperialismo, y ¡^

poder realizar sus proyectos. gt

anunció la formación del nuevo es

tado, el cual fue de inmediato re

conocido por los Estados Unidos, re

cibiendo su bendición, y Sienío

ayudado moral y materialmente.

Muchos otros países que respalda

ban al imperialismo, siguieron i

ejemplo, a pesar de que Israel rea-

lizó muchas matanzas de árabes pa,

lestinos que produjeron asco en ¡a

conciencia mundial, y a pesar d¡

haber despojado a los árabes di

numerosos pueblos y ciudades. Lo¡

Estados Unidos llevaron a cabo mi

enorme presión ilegal amenazan*

a otros estados pura que dieran si

visto bueno para la partición ói

Palestina en las naciones Unidas,

CADENA DE DESPOJOS

Las Naciones Unidas han dicta*

muchas resoluciones, desde 1948, ei

que se reconoce el derecho de lis

árabes para volver a su patria

Israel rehusó porfiadamente

do caso omiso de dichas resol»

nes, y icontinuó robando la patri

árabe. Ahora está tratando de roto

las aguas árabes y desviar el cus

del río Jordán para fines de agre

sión militar, y a fin de llevar ai

lante sus sueños de expansión a »

ta del mundo árabe, en beneficio*

los estados imperialistas.

Todos los países de ¡la gran na*

árabe, manifestaron en la Conferís

cia Cumbre de Reyes y Jefes Anj
bes en enero pasado, su voluntad, |;

tomaron la decisión de resistir Ie

ambiciones sionistas, haciendo i

plan árabe p'ara recuperar los i

rechos sobre Palestina. Todos te «

ganismos ds la Liga Árabe está:

trabajando con el máximo de s

esfuerzos para realizar los pi*

•
'

que fueron acordados en la Cor

rencia Cumbre de Reyes y

Árabes.

Pedimos a Dios ayuda par»'

éxito de ila nación árabe en sus s.
j,

peños para combatir las fuerzas «| (]

la agresión, y que le conceda la «¡ _

toria a las fuerzas de la justicia, l|

derecho y la paz.

pirinaí

Otro cuadro más entre el millón trescientos mil árabes exilados

de su propia patria. ¿Puede continuar esto?
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ABDUL KHALEK HASSOUN*

Secretario General de la W

de los Estados Árabes.

PALESTINA PATRIA
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1) El Sr. Sabri junto a Embajadores de ía R.A.U. y Jordania, y de Jorge Yarur Presidente de !a nueva

Ludidas. )í) Un aspecto de la entrevista de prensa convocada por el Ministro de !a R.A.U. en su visita

a Chile.

fMADA CÁMARA

DE COMERCIO

CHILENO - ÁRABE

FINALIDAD FUNDAMENTAL: Estimular desarrollo progre

sivo de relaciones entre países árabes y Chile.

La colectividad árabe en Chile no

se detiene en su camino por las ru

ta; deí progreso.

»nrante la visita del Ministro de

Estallo de la Repblica Árabe Unida

Excmo. señor Hussein Zulficar Sa

to!, y solemnizado con su presencia.

y la de !,ds Embajadores de los paí
ses árabes, se constituyó en los sa

Iones del Club Palestino la Cámara

lie Comercio Chileno-Árabe, en un

acto de incalculable trascendencia

para c! futuro económico tanto de

Chile craio de las Naciones Árabes.

E! Directorio de la nueva y pro-

misora institución quedó formado

como sigue: Presidente, señor Jor-

S« Yarur Banna; Vice-Pres&dentes,
señores Hafez Awad y Carlos Nazar

SeUán; Tesorero, señor Juan Saieh;

Pro-Tescrero, señor Hugo Lolas Lo

las; Secretario, señor Marco A. Sa-

m' Directores, señores Domingo

La amistad chileno-árabe se ex

presa a través de un concepto pro

gresista del comercio.

Saíd, Miguel Hirmas, César Sumar,

Pedro Lama Lama, Miguel Musa

lem Yarui', Luis Karque, Alberto La

bán, Víctor Valech y Felipe Maluk.

Algunos de los puntos fundamen

tales de su programa son los si

guientes :

® Estimular el desarrollo progre

sivo de las relaciones entre los paí

ses Arabrs y la República de Chile.

9 Proponer y dar los pasos nece

sarias para impulsar los intereses

de las empresas y personas de na

cionalidad Arab? y de los chilenos

hijos de Árabes en Chile.

e Representar y dar forma a !a

opinión y parecer de los círculos

mercantiles de los países Árabes en

Chile, principalmente sobre proble

mas comerciales u otros concernien

te:; a los intereses Árabes en rela

ción con ambos países.

© Representar al comercio de los

países Árabes ante ¡as autoridades

nacíoraales, cuando el Directorio ¡o

estime conveniente.

- @ Mantsner relaciones con otras

Cámaras o Asociaciones de Comer

ciantes que existan en los países

Árabes o en otros países.

© Recopilar, repartir a voluntad

del Directorio, informaciones, esta

dísticas comerciales o sobre cual

quier materia que pueda interesar

a ios socios; obtener, traducir, im

primir y distribuir entre los socios,

las;; leyes y proyectos de leyes, regla

mentos, informes en derecho, etc.

que puedan ser de interés para

e«os.

• Prestar ayuda a los socios en

general y a los ciudadanos Árabes

o hijos de Árabes que tengan ne

gocios en Chile o proyecten estable

cerlos.

PALESTINA PATRIA-MÁRTIR

saluda a! Directorio y a los funda

dores de la Cámara de Comercio

Chileno-Árabe, y hace i'otos para que

su acción futura cumpla con su al

to cometido, acentuando los inque

brantables lazos ds hermandad en-

tve los pueblos árabes y la nación

chilena.

SUSCRÍBASE ud.

SUSCRIBA A SUS AMIGOS

ANUNCIE EN

PALESTINA FATKÍA-MARTIR

Un bastión del pensamiento y

la defensa árabes.

JDLI0 DE 1964
29



UNA CASA DE CRISTAL

"Además, afirmo que Israel vive en

una casa de cristal, ya que pienso que

muchas cosas pueden ser dichas y, espe

cialmente, acerca de los refugiados ju

díos, que luego de terminada la guerra

fueron enviados a Palestina por razones

políticas y no humanitarias, como tra

tan de hacer creer; cuando en lugar de

esto esos refugiados podrían disponer
de mejores hogares y un futuro brillan

te en Australia o en el Continente Norte

americano".

♦

Una de las peores acciones de los ju
díos sionistas contra los árabes palesti
nos, que sólo puede compararse con líos

crímenes cometidos por los nazis contra

los judíos, fue la masacre de hombres,

mujeres y niños en Deir Yasin, el 9 de

Abril de 1948. De la sangre árabe derra

mada en Deir Yasin aquella fecha puede

responsabilizarse a Irgun (cuadrilla de

terroristas israelíes), pero de las expul
siones desde el 15 de maya de 1948 FUE

CULPABLE TODO ISRAEL.

ARNOLD TOYNBEE.
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PALKOTINA PATRIA-lM^
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¡Compatriotas! El estadio palestino es una realidad. Adquiera sus acciones en la

Gerencia del Club Palestino, Santo Domingo 673. Fono 33364.

En ausencia

del Embaí jdor
titular señor

Youseff

Ghamrawjr,
ha quedado

en su

reemplazo
el Encargado
de Negocios

señor

Mohsen Califa,
quien aparece

aquí en

"na ceremonia

de entrega
de diplomas
de cursos

de árabe.

JULIO DE' 1964
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EL MUNDO ÁRABE EN LA NOTICIA

CAZAS EGIPCIOS A REACCIÓN DERRIBARON netrabie»

mraírr que el sistema de

ción y defensa ds la RAU

'I

A UN BOMBARDERO

ALEJANDRÍA

EL CAIRO, (UP).—-Cazas egip

cios a reacción derribaron un caza

bombardero israelí y probablemente

averiaron una segunda máquina si

milar en el Mediterráneo, cerca de

Alejandría, según se informó en es

feras militares fidedignas .

Los¡ íinfornante Idijeron que se

vio cuando los dos aparatos israelíes,

del tipo "Mirage", de construcción

francesa, "perdían el equilibrio" tras

ser alcanzados por los proyectiles de

cazas a reacción de la fuerza aérea

de la República Árabe Unida (RAU) .

Manifestaron también que uno de

los cazabombarderos se estrelló

contra el Mediterráneo y que el se

gundo -probablemente también ca

yó, posiblemente en Israel".

Sostuvieron además que las 2 má

quinas que thabrían sido abatidas

integraban una escuadrilla de cuatro

que "intentó infiltrarse en e-i espa

cio aéreo egipcio" en la zona de

Abukeir, unos 38 kilómetros al este

de Alejandría. Los otros dos apara

tos lograron regresar a Israel.

La Armada de la RxW recibió

órdenes inmediatas de emprender la

búsqueda del aparato abatido y del

que "puede haber sido derribado.

Un vocero declaró que los apara

tos israelíes aparentemente preten

dían efectuar un vuelo de reconoci

miento sobre el delta del Nilo, espe

rando eludir el sistema egipcio de

ISRAELÍ CERCA DE

radar, acercándose a su objetivo tras

recorrer un largo círculo, para

aproximarse por el lado del mar, pe

ro que "el fallido esfuerzo pane de

relieve el poderío del sistema defen

sivo". Agregó que la operación de-

■E". incidente se registró en j-

mentos en que están reunidos
El Cairo los jefes de estado o s

representantes de 33 estados aftb

nos. En la sesión inaugural ds]

conferencia, el viernes, el Presida
te de la RAU, Garnal Abihl Nass

declaró que la campaña árabe be

tra Israel debe interesar a todo

continente y pidió la "comprenj
de los demás Estados Africanos,

LA GUERRA CON ISRAEL ES INEVITABÍ

EL CAIRO, (UP).—El Presidente

de la República Árabe Unida, Ga

mal Abdel Nasser, declaró hoy que

la guerra con Israel es inevitable

porque, "los países occidentales apo

yan a Israel en la usurpación de

Palestina".

En un discurso pronunciado du

rante las ceremonias de graduación

de la Academia de la Fuerza Aérea,

Nasser agregó: que esas naciones

"proporcionan a Israel todo tipo de

armas y desconocen los derechos de

la población árabe de Palestina".

El Presidente de la RAU reiteró,

que los árabes no aceptarán la paz

cor. Israel si no se basa en la jus

ticia, agregando: "la guerra entre

nosotros e Israel no puede evitarse,

porque Israel es el agresor y. la paz

de que hablamos se apoya en la

Justicia".

Dijo también que en la "Confe

rencia en la cumbre" sostenida pol

los gobernantes árabes en El Ct¡
a principios de año, se »■

aumentar los ejércitos de Jo*

Líbano y Siria y que ya se hant

nado fondos a tai finalidad.

MAHMUD HAMMAD RAYAN

Avenida Méjico 725,

Teléforp 3 7 2 5 0 0

Santiago

Rinde homenaje a la gran

República Árabe Unida y a su

lider Gamal Abdel Nasser en

el 12° aniversario de la Re

volución del 23 de Julio de

1952 .
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Rey

Hussein

Damos a la publicidad la carta

gue Su Majestad el Rey Hussein

envió a la Colectividad Árabe en

Chile, por intermedio de la Em

bajada de Jordania, con motivo

de la celebración de la Semana

Palestina, carta llena de afecto y

confraternMad inspirados en la

gran causa por la cual luchan to

dos los países árabes:

LEGACIÓN DEL REINO

HACHEMITA DE JORDANIA,

SANTIAGO-CHILE.

Distinguidos hermanos:

Os saludo cariñosamente, y me di

rijo a vosotros con el espíritu de

amor, de confianza y de esperanza,

en nombre de vuestros hermanas en

Jordania, que están en las líneas de

sacrificio. Estoy muy orgullos» y

aprecio de gran manera lo que habéis

desplegado de esperanza, cooperar

ción y lucha en favor del bienestar

lie! arabismo y de su causa primor

dial !a Causa de Palestina.

Vosotros, hermanos, no habéis fla-

queado ante los pesares, y las dis

tancias no os alejaren de nosotros.

Los lazos de parentesco nos unieron,

y las palpitaciones y los sentimien

tos de los corazones os acercaron a

nosotros. Estoy seguro de que vues

tro llamado para dar a conocer el

problema de Palestina encontrará

esta vez de los hijos de las naciones

amigas oídos que escuchan, corazo

nes que comprenden y almas sedien

tas de verdad, que odian el mal,

después de que todo el mundo se

haya dado cuenta de la iniquidad
de que fue víctima nuestro querido
pueblo árabe en Palestina, y des

pués de que la conciencia humana

haya despertado a la realidad del

Peligro que amenaza a la Nación

Arahe, y al alcance de las intrigas
?ue el sionismo entraña contra toda

'a existencia árabe.

El Papa Paulo VI

condecora al Rey

Hussein de Jordania.

JULIO DE 1964

"El espíritu gigantesco de la Conferencia Cumbre Árabe,
revolotea en vuestra atmósfera, llevando a todos vosotras

el saludo de vuestra nación y las esperanzas de sus genera

ciones venideras".

se dirige a

árabes de Chile
CON MOTIVO DE SEMANA PALESTINA

Queridos hermanos:

El espíritu gigantesco de la Con

ferencia Cumbre Árabe revolotea en

vuestra atmósfera llevando a todos

vosotros el saludo de vuestra na

ción y las esperanzas de sus genera

ciones venideras, clamando a través

de vuestras estrechas filas y vues

tros corazones llenos de fe a los mi

llones de hijos del pueblo chileno

amigo y de los hijos de los pueblos

amantes de la paz, para que con

templen con justicia lo que le suce

dió al inerme pueblo palestino que

debió expatriarse, y cómo el sionis

mo le arrebató su tierra, su tran

quilidad y su dignidad.

Vosotros, hermanos que os reunis

teis, tenéis que saber que vuestra

nación árabe en su gran Conferen

cia Cumbre hizo votos a Dios, a la

historia y a las generaciones con la

esperanza de formar una sola fila y

un solo corazón hasta alcanzar sus

objetivos, recuperar sus derechos y

liberar a Palestina, la patria árabe

usurpada por los invasores. Dios

tiene soldados que cuando ellos quie

ren El quiere. Tened fe en Dios y

no temáis. La paz sea con vosotros

y la clemencia de Dios.

Ccn los mejores deseos para todos

vosotros.

HUSSEIN HIJO DE TALAL
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Centro Universitario de Ascendencia Árabe pone sangre
nueva al servicio de la cultura.

Jóvenes universitarios

sacan la cara por la

árabe
Manuel Atal Y.

El Centro Universitario de As

cendencia Árabe que pilotea Ma

nuel Atal Yaquich, tiene en car

peta un vasto programa de acción

que revela la disposición para el

trabajo de la joven entidad.

Los objetivos perseguidos son

indudablemente ambiciosos, y de

su planteamiento se desprenden

numerosas tareas inmediatas y

otras a largo plazo, lo que de

muestra el vigoroso impulso ini

cial del Centro Universitario de

Ascendencia Árabe.

Creemos, sinceramente, que es

te Centro tiene entre sus manos

una misión de la más alta im

portancia, y su responsabilidad

en el momento histórico que vi

vimos es grande. Casi nos atre

veríamos a decir que constituye

la última posibilidad generacio

nal para reivindicar los fueros de

la cultura árabe en Chile, la cual,

hablando con franqueza, ha sido

lamentablemente descuidada has

ta ahora. Todo cuanto se ha he

cho anteriormente revela sólo

hitos individuálésy) de pequeños

grupos que no alcanzaron a gra

vitar decisivamente en nuestro

medio cultura!, no por culpa de

ellos.

No sólo creemos que el Centro

Universitario tiene serias obliga

ciones que cumplir, sino que

también la colectividad árabe

tiene obligaciones para con esa

institución. Es tiempo ya de que

prestemos nuestro apoyo vigoro

so a las causas 'del pensamiento

y la cultura, sin abandonar otras

tareas que también son funda

mentales en la vida de nuestra

colectividad. Los pueblos, las
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VASTO PROGRAMA DE TRABAJO

agrupaciones humanas, por un

proceso dialéctico, una vez que

han alcanzado el bienestar ma

terial, derivan a la búsqueda de

otras expresiones superiores que

den un sentido y una razón más

profunda a su existencia.

El siguiente es el programa de

trabajo del C. U. A. A. para 1964:

I. OBJETIVOS GENERALES

9 Lograr que los miembros de1.

Centro Universitario participen y to

men contacto con la cultura árabe

tanto en su aspecto histórico como

actual.

9 Obtener una unidad basada

justamente en el descubrimiento de

estos lazos -culturales comunes.

9 Promover paulatinamente la

difusión de estos valores culturales

entre las instituciones árabes y co

lectividad en general, en la sociedad

chilena y en el marco .latinoameri

cano más amplio.

II. OBJETIVOS ESPECÍFICOS

9 Realización de charlas, ofreci

das por cada uno de los miembros

del Centro, y originadas en temas

de -cultura árabe, de interés tanto

para la persona que elija el tema

como para el grupo.

© Invitar especialistas en cultura

árabe- a fin de que ellos diserten so

bre algún aspecto de ella.

9 Estimular el interés de ios so

cios hacia la cultura árabe por me

dio de la concertación de "mesas

redondas", en las cuales se discutan,

semanal o quincenalmente, algún

tema de interés general elegido li

bremente por los miembros del Cen

tro.

@ Establecer contactos permai»

tes con Representaciones Diplomas

cas Árabes Residentes en nuestro;

país, con algunas instituciones ára

bes culturales latinoamericanas j

con agrupaciones semejantes en te

países árabes a fin de conocer Ii

realidad socio-cultural de nuestra

cultura de ascendencia.

9 Coordinar labores de difusí

cultural con aquellas institucioM

de la colonia residente que desaro

lien funciones similares a la ilus

tra, y en general, cooperar en li

medida de nuestras fuerzas, con to |

do tipo de instituciones o asocias

nes, sean de la colonia o no, P

estén interesadas en conocer lacth

tura árabe.

9 Fomentar el interés por t\

aprendizaje de la lengua árabe, if

qúisito básico para poder comp»

der e introducirse en la culta»:

árabe, por medio del ofrecimiento i'

cursos de ella.

9 Desarrollar una labor pe*

nente de información de nuestra!

actividades a fin de que las pe*

ñas o agrupaciones interesadas e

nuestra labor puedan participar í

beneficiarse con nuestra función»

tural.

COOPERE CON LOS

UNIVERSITARIOS DE ASCBND^
CÍA ÁRABE. SON NUESTRA «*L-

JOR ESPERANZA.

PALESTINA PATRIA-MAB^
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Un aspecto de la legendaria ciudad de Bagdad,

capital de Irak.

» Puntos fundamentales de dicho Acuer

do.

• Se reunirán cada tres meses en El

Cairo.

• Secretaría General del Consejo cpn

asiento en la R. A. U.

Creyendo en la Unidad de la

Nación Árabe, Unidad que brota

de la historia y experiencia, a

base de crear una sociedad de su

ficiencia y justicia ordenada a

la lucha árabe social y de expre

sar la determinación del pueblo

Árabe de establecer un nuevo y

libre futuro para el hombre árabe

libre, se firmó un acuerdo, el 26

de mayo de 1964, entre el Presi

dente Gamal Abdel Nasser y el

Presidente Abdul Salam Aref, en

nombre Se los pueblos de la Re

pública Árabe Unida e Irak.

Los siguientes son los puntos
más importantes :

* Se constituirá un Consejo

Presidencial Conjunto para la

República Árabe Unida e Irak, por
los presidentes de ambos países.
• El Consejo Presidencial se

reunirá una vez cada tres meses

1 en El Cairo.

• Los decretos del Consejo
obligan y entran en vigencia en

conformidad con los sistemas

constitucionales vigentes en cada
«no de los Sos países.
• El Consejo es competente

para estudiar y ejecutar los pa
sos necesarios para establecer la
"iidad entre los dos países y pa
ra planear y coodinar la política
fle los dos países en diversos
campos y realizar la unidad ideo-

f
0glca ent« los dos pueblos a

JULIO DE 1964
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Presidente Abdul Salam Aref, de Irak, destructor del corrompido

régimen feudal, y héroe del 14 de julio de 1958.
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través de organizaciones popula

res.

• Cada Gobierno nombrará los

miembros de su Consejo como

sigue: tres miembros especializa

dos con rango de Ministros, y tres

miembros no especializados de

entre los miembros del Gobierno.

• Se establecerán organizacio

nes conjuntas en los campos po

lítico, económico, cultural, infor

mativo, de ideología árabe so

cialista y de organización popu

lar, para emprender ei estudio y

preparación de diversas cuestio

nes que aseguren la realización

'de la unidad entre los dos países

que deben ser presentadas por el

Consejo Presidencial.

• Se establecerá un Comando

Militar Conjunto para coordina

ción del armamento y entreno y

preparación de las Fuerzas Ar

madas de los dos países. Cual

quier agresión o amenaza de

agresión hecha contra uno de los

dos Estados se considera dirigida

al otro.
Obrera iraquí trabajando en una fábrica envasadora li

dátiles. La mujer ocupa un lugar preponderante en la i
dustria de Irak.

Fuerzas iraquíes realizando maniobras: otro bastión de la causa árabe.

• El. Consejo tierié ühá Secre

toria General, con asiento en El

Cairo, y presidida por un Secre

tario General con rango de Mi-

nistriOi

• Las estipulaciones del Acuer

do no infringen los derechos ni

Las obligaciones impuestas o que

puedan ser impuestas en virtud

de la Carta de las Naciones Uni

das ni tienen fuerza de estipu

laciones contra cualquier acuerito

concluido dentro del marco 4¡

la Liga Árabe.

© El Acuerdo entra en vigdH

cia después de la ratificación P"

las vías constitucionales vip*

tes en los dos países.
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NICOLÁS ABUYERES

Santa Filomena 510 - Manzano 292

Teléfono 376357 Santiago

FABRICA DE BLUE JEANS,

PANTALONES, SHORTS

NA'DÍM HANNA

Portugal 30 — Santiago

FABRICA DE ROPA INTERIOR

PARA SEÑORAS

Ventas por mayor y menor

CARLOS DAWABE E HIJOS

Fábrica de Ropa Interior de Nylon para

Señoras, Jovencitas y Niñitas. Blusas,

Enaguas Can-Cán. Por mayor y menor.

Portugal 1154 ::: Santiago

ISKANDAR HABIBEH H.

CONFECCIONES "ARICA"

ENAGUAS NYLON, BLUSAS BRODERIE,
FALDAS TERYLENE, VESTIDOS

PLISADOS Y BANLONES.

FABRICA: Sargento Aldea 1174, 2? piso
Fono 55420 — SANTIAGO

INDUSTRIAS TEXTILES "PARHAM"

GABRIEL PARHAM E HIJO

Av. Méjico 734 — Teléfono 372961 — Casilla 208

Santiago

CASIMIRES' Y TRICOTELE

EXCLUSIVIDADES EN ROPA INTERIOR Y

BLUSAS PINAS PARA SEÑORAS

CASA "MORRIS"

MUÑIR KHAMIS MASSU

Monjitas 873 - Local 576

Teléfono 393179. Santiago

Somos FABRICANTES de ropa
interior y blusas para damas

CONFECCIONES "BEST"
de HANNA NAJJAR

Ropa de Punto

Camisas — Pijamas

T 10 de Julio 218. Fono 392202. Santiago.

FOTIOS DIBAN Y CÍA.

FABRICA DE CALCETINES

Y ZOQUETES
"DOVER"

Stretch, Lana y Algodón
JOSÉ MIGUEL INFANTE N° 3017

Teléfono 461925 — :— Santiago

ELIAS ABUAWAD Y HNOS.

Fábrica de Calcetines y Blue Jeans

Hipódromo Chile 1724 — Fono 370772

SANTIAGO

SUCURSAL: Portales 1193 - Temuco

S A L K I M. R.

FABRICA DE PUNTO DE ALGODÓN

Niños. Caballeros y Damas

A. PICHARA Y CÍA.

Santa Filomena 253 —

Santiago

MANUFACTURAS CHILENAS

DE CAUCHO S. A.

Los Tres Antonios 2580

Casilla 15031

Fono 495078 - Santiago

MIGUEL SARRAS E HIJOS

| FABRICA DE ELÁSTICOS DE TODOS

TIPOS PARA CONFECCIONES

Buenos Aires 369 — Teléfono 376193

SANTIAGO

Gentileza de

KAMEL MERUANE M.

Avda. Larraín 5961

Teléfono N° 472249

SANTIAGO

ÓSCAR SAGLIE

Avenida La Paz 116

FABRICA

DE ZAPATOS Y FRAZADAS

Precios especiales a comerciantes

JULIO DE 1964 il
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Mientras la mayor parte de los

occidentales saben que el árabe es

el idioma hablado y escrito por 80

millones de habitantes del Mundo

Árabe, pocos son los informados de

que, además, la escritura árabe es

empleada por un séptimo de la raza

humana.

Unos 350 millones de seres que boy

viven en África y Asia escriben en

sus idiomas utilizando el alfabeto

árabe. El persa moderno, idioma del

Irán y el indú, idioma de Pakistán

y partes de la India, son escritos en

árabe. Además, los caracteres ará

bigos se hallan en uso en Indonesia,

Malasia, comarcas de China, sur de

Rusia, y esto, resultará sorprenden

te nara los americanos, en las Fili

pinas.

La causa de tan extenso empleo

de la escritura árabe data de muy

antiguo, del siglo séptimo, época del

advenimiento del Islam y del Esta

do Árabe. A medida que este último

florecía y se expandía, su idioma

se iba convirtiendo en el lenguaje

oficial de vastas regiones del mun

do civilizado. Hacia el siglo undéci

mo este idioma era el medio de ex

presión más común desde Persia a

los Pirineos. Idioma de reyes y ple

beyos, poetas y príncipes, catedráti

cos y hombres de ciencia, el árabe

llegó a ser el principal embalse de

los conocimientos humanos, despla

zando a los idiomas culturales que

le precedieron, como el copto, e¡

arameo, el griego, y el latín.

Un intelectual de renombre Ber-

nard Lewis, en su obra "LOS ARA-

BES EN LA HISTORIA" ha soste

nido que, "fue la arabización de las

provincias conquistadas más bien

que su conquista militar lo que cons

tituye el verdadero prodigio de la

expansión árabe". Porque los guerre

ros que salieron de la península de

Arabia llevaban consigo un idioma

notablemente flexivo, capaz, de crear

nuevas palabras para ir al encuen

tro de las nuevas situaciones. Así,

el árabe pudo crear fácilmente a las

demandas de nuevos descubrimien

tos científicos y artísticos.

El idioma árabe pertenece a la

familia semítica de lenguas, que in

cluye el hebreo, el arameo y el feni-
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DEL CORAN, EL CAPITULO "AL F ATI HA

EL ÁRABE
LA ESCRITURA ÁRABE ES USADA POR LA SEPT1

PARTE DE LA RAZA HUMANA

ció. En la forma en que hoy se le

conoce, el árabe fue perfeccionado

en el siglo sexto por poetas bedui

nos que cantaban a las tribus del

norte de Arabia. Estos árabes preis-

lámicos eran hombres del desierto,

crearon un lenguaje poético de sor

prendente riqueza y exactitud clási

ca. Porque eran un pueblo .observa

dor, inventaban nombres específicos

para todo género de cosas.

La literatura de los árabes no fue

una literatura de pensamientos abs

tractos, sino de imágenes concretas

de la vida del desierto: amor, gue

rra, caza, animales y naturaleza.

Los poetas descubrieron un ritmo

natural en la estructura de su len

guaje, montada para cierto número

de substantivos y verbos sobre una

"raíz" de tres consonantes. Por yux

taposición de consonantes y vocales

en una raíz básica, pudieron ser

creadas muchas palabras con exac

tos matices semánticos.

La influencia griega sobre el idio

ma y el pensamiento árabe llegó a

hacerse notoria durante los siglos

noveno y décimo, época en que los

árabes tradujeron a su idioma i

de el griego gran número de ok

científicas filosóficas. Bajo la j
nastía de 'os Abasidas fue creada ¡;

Bagdad una escuela especial f

traductores, con biblioteca anea

personal estable. El idioma ánj
pasó a convertirse en represa dtj
conocimientos atesorados en el I

sado y acrecidos por los nuevos:

nocimientos que aportaban los i

tores, filósofos, hombres de cleí

astrónomos y matemáticos ánt

Uno de los eruditos más fan»

Al Biruni, escribió Kitab as-Si

(la Farmacopea): "Las ciencias f

volcaron sobre el idioma árate'

de diferentes regiones del ®*

gracias a él, se vieron embellecí

y conmovieron al corazón del^

bre, que sentía circular por sai1,

ñas y arterias las bellezas de >f

idioma".

Gran número de las lenguas j
ropeas modernas —el esp¡

bre todo, pero también el

el francés, el italiano y el W*]
conocen una apreciable de* ¡

el árabe.

PALESTINA PATRIA-



CALIDAD Y PERFECCIÓN

EN CUBRECAMAS COPETÓN

IRARRÁZAVAL 1971

TELEFONO 453118

—

Santiago
—

JAVIER

E

RISHMAGUE

HIJOS

Fábrica de Calzado

Emilio Vaisse 757 — Fono 41618

: Santiago :

ABDALLA SAIRAFI FADUL

CONTADOR

AV. TRISTAN MATTA 1175

(Gran Avenida. Paradero 11%)

FONO 53916 — SANTIAGO

Horas de Oficina: de 3 a 5 P. M.

Especialidad en Contabilidades Industriales

FABRICA DE TEJIDOS DE PUNTO

"NADIATEX"

De Haysem Abugoch Jalilíe

Matucana 720 — Teléfono 97167

Casilla 9513 — Santiago

JORGE SIADE R.

- Contador General -

HUÉRFANOS 979

Oficina 921 — Fono 63514

Santiago

ALBERTO JADUE SEGUEBRE

—CONTADOR—

Reclamaciones Tributarias de Impuestos

Av. Condell 1308 — Teléfono 41591

Casilla 6129 — Correo 5 — Santiago.

ALEJANDR O HA LES J

—ABOGADO—

Huérfanos 1147

Teléfono 81696

Oficina 746

Santiago

FABRICA DE SOSTENES "DON JUAN"

TEJIDOS DE PUNTO

de JUAN ABOGASI

2125 San Pablo — 2125

ZERENE HNOS .

Fábrica de Zoquetes y

Medias Stretch "Panter"

J. P. Alessandri 1166

Fono 460966

BLUE JEANS - GÉNEROS

ALGODÓN - LANA - SEDA

de

AMIN MALOUF BANNA

Diez de Julio 109 — Teléfono 397911

LOS MEJORES
DISCOS ÁRABES

Ahumada 131

Fono 67994

Oficina 721

SANTIAGO

CECINAS

"SAN JORGE"

Julio Bañados 2168

— Fono 732054 —
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Famoso grupo folklórico representando la manera de atraer a los turistas en el famoso barrio Khat

el Khalili, donde se expenden artículos típicos de confección popular. Aparecen entregando obse

quios a los turistas, con la historia del pueblo egipicio grabada en ellos.

El Cairo es la ciudad de misterios

sin ¡límites, del romance, y de los

escondidos secretos que inquietan al

corazón.

El Cairo, la luminosa Capital de

la R. A. U., se haya envuelta en

una pátina que jamás se borra de

la memoria de quienes han contem

plado la Ciudad desde la base de

sus columnas o desde lo alto de jn

gracioso minarete.

Mirando desde la imponente CIU

DADELA —

que nos retrotrae en el

tiempo hasta los remotos días en

que el Sultán Sai'adino traspuso la

puerta del Cairo para ir al encuen

tro del rey Ricardo y de sus Cruza

dos, en la llanura de Acre—
, miran

do, decimos, desde la imponente

Ciudadela, El Cairo extiende su ta-

El Cairo,

ciudad de

piz ante los hechizados ojos que lo

contemplan. Desde ese punto no só

lo se tiene una visión de espacio,

sino también un panorama completo

de la marcha de 'la civilización, jalo

nada por las ruinosas huellas del

tiempo.

El Cairo, fue construido en el año

969 D. de J. C. Mucho ha cambiado

desde entonces en él —mejorándo

lo— , pero su pintoresca identidad

todavía se conserva.

Los vestigios de su romántico pa

sado asoman por doquier en la ciu

dad. Impresionantes reliquias de los

tiempos idos se encuentran en los

barrios medievales de Hamzawi,

Muski y Khan Khalili, el umbrío,

oloroso y serpenteante distrito de

los bazares. Allí, retorcidas y angos

tas callejuelas parcialmente techa

das se hallan marginadas por ten

duchas atestadas de obras de tara

cea, ornamentadas vajillas de cobre

y plata, perfumes, marfiles y espe

cias.

No solamente los ojos se embele

san ante escenas que parecen filma

das en technlcolor, sino también los

lene

ivili

orla

aucl

e ir

lánc

anc

3 si

lued

and

ida

elsr
oídos, que combinan en sonoro :

saico mil sonidos desconocidos p
USí'd

el forastero: Los pregones gutural©

o gangosos de los vendedores ara©

fiantes o callejeros, mezclados a tai,.
BtB

-címbalos ensordecedores de los «

dedorss de refresco: los extenúa.
s pi

neos rebuznos de un escuálido a»„„
tan;

o la injuriosa alharaca de una disp©

ta.
^

En realidad, 'las calles del Ca%a

son en su mayor parte museos t| c

vientes, destellando al sol o fulgifflor

do a las luces del neón. Aparte fea

las estatuas y monumentos quibei

embellecen, las calles de la. poéi%v¡E

ciudad constituyen un pintoresco ¡¡¿pl¡

leidescopio de oriente y occidente, ¡ta

lo viejo y de lo nuevo, de lo aitos

cuado y lo moderno, de lo mediera c

y lo sigloveintesco. P:

i¡ i.

rofs

aye

Jli

ios.

lült

los mi

minaretes
-asti
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■I famoso grupo folklórico ¡p^
lerkat Bidda, representando ^
L aspecto de Khan el Kha- W

¡j el famoso barrio
donde se

s¿emien fantasías y artícu-
^ ^

,s típicos egipcios. Este con-

unto ha obtenido valiosas re- „«

compensas en Europa.
"

Y, dominando este conjunto, el

Jilo que ha visto nacer y morir im-

lerios, y que ha nutrido una de las

ivilizaciones más antiguas de la Ins

oria, trasmite a la atmósfera de

luchos rincones de El Cairo la dul-

e melodía de sus rizadas aguas, He

lándolos de romance, magia y fra-

picia. Los jóvenes —tanto los que

lc
3 son en años como en espíritu—

s
ueden vivir horas de ensueño sur-

indo a la luz de 3a luna su argén-

Ida superficie en una faluka (bote

elsro). Estos gloriosos y supremos

,
listantes llenan el alma de un in-

1S*

pi

enso amor a la vida.

No obstante; en medio de todo

¡te brillo, tibieza y alegría; en me-

io de las risas y los ruidos, siempre
s posible abrirse paso hasta un re-

lanso de quietud, incienso y mis-
da •

cismo, en esta ciudad coronada por

is muchas cúpulas bizantinas y

c*ia selva de minaretes que señalan

«| cielo con sus aguzadas puntas
S«or encima de un mar de cúpulas y

íteijrrazas. En cualquiera de estas cua-

ue

-"polentas y tantas mezquitas —an-

io%uas y modernas- puede el alma

«playarse y sumirse en una atmós-

ite,|a de revelación mística. Dos de

) «tos lugares de culto sobresalen por

¡dieif carácter particularmente sagra-
°: la Mezquita de Hussein, donde

? halIa eI sepulcro del nieto del

•ffeta Mahoma, y la Mezquita de

«jPWla Zeinab, bisnieta del profeta.

"T los «gentes encuentran a su

©,'.
Y también, lo encuentran en

"Mud de igiesias y monasterios

A/C
tan ant¡guos como la Cristiar,-

«
misma, cual es el caso del mo-

-Peno de s,an Mena^ ja .gies.a

^ "ergi0 ° ^ nostálgica "Igle-
^pendida".

Los nacidos en la época de la ocu

pación extranjera y la servidumbre

social han experimentado desde muy

niños la extraña y emotiva suges

tión de esa estatua enclavada en el

corazón de El Cairo conocida como

"El Renacimiento de Egipto". Aqué

llos que han tenido luego la suerte

de asistir a fla liberación de su país,

encuentran hoy un significado pro

fundo en la esfinge y la joven cam

pesina egipcia representada en dicha

estatua. La esfinge, símbolo de la

civilización egipcia que yace sepul

tada bajo las arenas del tiempo, es

tá a punto de incorporarse tras un

prolongado letargo. La joven, madre

de todas las generaciones que cons

truyeron esa civilización —

y madre

también de la actual generación-

alza el velo que la mantuvo en la

oscuridad durante siglos, a fin de

contemplar hoy el futuro de su pa

tria y el de El Cairo, la ciudad de

los mi! minaretes.

Otro aspecto de La Danza de los Turistas.

—
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Avenida Bernardo O'Higgins 193

Teléfono 392201 —:— Santiago

COMPRA-VENTA DE AUTOMÓVILES

AL SERVICIO DE LA COLECTIVIDAD ÁRABE

ZARZAR ¥ COMPAÑÍA

Fonos 371177 y 375105 — Santiago

Carretera Panamericana N? 1495

FABRICA DE CIERRES ECLAIR

Precios especiales para la Colonia Árabe

Consúltenos sobre

sus necesidades —

FABRICA DE CARPAS "MUJAES"

Carpas de Playa, Campaña, Alta Montaña, Viñas, Camiones,

Camionetas, Autos, Toldos para Terrazas, con armados

completos de fierro — TRABAJO A BASE DE CALIDAD —

Lonas, Impermeables e Indantreen — GRAN VARIEDAD DE

ARTÍCULOS DE PLAYA Y EXCURSIÓN — CORDELERÍA:

Cáñamos — Linos — Piolas — Arpilleras.

Veintiuno de Mayo 665-A — Teléfono 66112 — Santiago

BANCO ÁRABE DE CHILE

Huérfanos 1147 — Santiago

Abona a sus depósitos a plazo, el interés

más alto permitido.

• Consútenos

r
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UN GRAN POETA EGIPCIO

AHMED CHAUQUI

Virtuoso de la lengua árabe, sus dramas fueron la glorifica
ción romántica de un pasado que constrastaba con las frus

traciones de su mundo contemporáneo.

Ahmed Chauqui fue un gran

_jpoeta y un eminente dramaturgo.
Desde fines del siglo anterior,
hasta su muerte ocurrida en el

í-ño 1932, fue sin lugar a dudas

pl mayor de los poetas egipcios
J de todo el mundo árabe. El es

taba imbuido de la cultura clá

sica árabe, de la cual había pro

fundizado la literatura y la his

toria. Jamás se alejó del estilo

clásico. Fue un virtuoso de la

fengnia árabe, lengua de incom

parable riqueza de expresión.
Chauqui liberó de su formalismo

rígido a la poesía, elevándola al

nivel teatral con la creación de

un drama poético serio.

En sus tragedias, se inspiró es

pecialmente en la historia anti

gua y en los temas islámicos. Sus

piezas son la glorificación ro

mántica de un pasado tanto más

brillante cuanto contrastaba con

las tinieblas y las frustraciones

de su mundo contemporáneo, do

minado entonces por una lucha

'desesperada por la imdependen

cia, en circunstancias particular

mente penosas.

Su obra teatral fue apreciada

y estimada, especialmente en lo

que concierne a los pasajes líri

cos;. Pero sus canciones patrióti

cas y sus poemas de amor le va

lieron el entusiasmo delirante de

sus admiradores.

Nacido en 1868, había conoci

do ya la gloria antes de la Pri

mera Guerra mundial e incluso

antes de), advenimiento de este

siglo. Sus actividades patrióticas
le "procuraron" el exilio en 1914.

Entonces, se dirigió a España y

allí vivió en medio de los esplen

dores de su antigua cultura islá

mica Al día siguiente del armis

ticio retornó a su país, en donde

conoció los honores y la gloria

hasta su muerte, ocurrida en 1932.

Cinco años antes, en abril de 1927,

durante una ceremonia efectuada

en. la Opera de El Cairo, en pre

sencia 'de delegados de todos los

países árabes, fue proclamado y

coronado "Amir al Chuara", (Prín

cipe de los Poetas). En abril de

1962, Roma honró su memoria eri

giendo una estatua en los jardi
nes de Villa Borghese, la que fue

ubicada entre las estatuas de

poetas y artistas de renombre in

ternacional.

Admitiendo la contribución eu

ropea a la civilización humana,

Chauqui consagró su vida y su

pluma a enriquecer la cultura de

su propio pueblo. La poesía tiene

un valor universal: tanto los poe

tas como sus admiradores com

parten las mismas aventuras por

su carácter humano. Pero los

poetas que nos guían nos revelan

los encantos insospechados de es

te extraño universo que nos ro

dea.

Ahmed Chauqui, por sus dones

poéticos, confirió a sus, compa

triotas, nuevos sentimientos, una

nueva visión, enseñándoles a

apreciar mejor las gloria pasa

da, presente y futura del islam y

del nacionalismo árabe. Evocó a

los enamorados con tanta ternu

ra que su nombre quedará graba

do para siempre en los corazones

de tod<os los árabes.

GENTILEZA DEL SEÑOR CARLOS LOLAS SABA
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UN POETA CHILENO

LA ROSA DEL MAR

Me pediste una rosa bajo el cielo infinito

y yo, que era muy joven, te la salí a buscar.

Anduve muchos años a la orilla del grito,

hasta que di una tarde con la rosa del mar.

Era un trozo de fuego y en el centro iba el mito

de todo aquel misterio que no puede durar.

Nunca fuiste más bella ni fui yo tan maldito

como en esa agonía de la rosa del mar.

Ardían
•

en la tarde dos ángeles de cobre

que bebieron desnudos esa gota salobre

tejida entre Has redes de la rosa del mar.

Ya nunca el viento alegre, besará nuestra herida

ni tendremos otro ángel tan hondo en la caída

como esa quemadura de la rosa del mar.

Mario Ferrero
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UN POETA ARÁBIGO—ANDALUZ

i

LA TÚNICA ROJA

Su blanca figura avanzó cubierta con un vestido del

color de la rosa, como la luna envuelta en el manto del

crepúsculo.

Diríase que, cuantas veces han derramado mi sangre

los arpones de sus ojos, los ha enjugado después en el ves

tido.

REGALANDO UN ESPEJO

Te envío un espejo precioso: haz surgir en su alto ho

rizonte tu rostro, luna de buen agüero.

Así apreciarás con justeza tu hermosura y disculparás

la pasión que me .consume.

¡Ay, con ser fugitiva, tu imagen es más accesible que

tú, más benévola y mejor cumplidora de promesas!

Del poeta sevillano Ben Al-Sabuni

(Siglo XIII)

UN POETA ÁRABE

EXEGE SIS

en

un

crisol

.mu*

JUUO DE 1964

Clemencia y serenidad, ¡oh repartidor del letargo noc

turno !

No condenéis sin escuchar, os suplico.

Mis párpados rehusan coger su ración de narcótico, y

mis pupilas permanecen erectas, como centinelas desafian

tes ants vuestro paso.

Es verdad.

Es porque los goznes de sus puertas ya no giran, si no

ya lo habríais escuchado rechinar . . .

El agitado y violento abrir y cerrar los ha desvencijado

hasta la miseria...

Y esa arrogancia que os puede parecer insolente, no es

más que solemnidad que encubre la zozobra de los despojos

de la altivez.

Mis ojos no os han desdeñado, oh repartidor del letargo

nocturno, yo os juro.

Son los extranjeros desorientados, carentes de madri

gueras, que aullan presurosos exigiendo hospedaje, como

perseguidos por el ángel del tedio.

Y se instalan con el equipaje de su ansiedad en mis

aposentos, como peregrinos resueltos y crueles. Y percibo

con emoción sus expresiones de gratitud, sus plegarias in

fatuadas.

Y mis horas de sueños se han familiarizado con este

fantástico universo hasta el amor, y su algazara y sus pre

ces rigen mi pupila de sonámbulo.

Y mientras los demás se os entregan sumisos, oh re

partidor del letargo nocturno, mis párpados rehusan coger

su ración de modorra, y mis pupilas permanecen erectas,

.como centinelas desafiantes ante vuestro paso enajenado,

yo os juro, por los extraños mundos de nuestro imperio.

Clemencia... serenidad, os reclamo, para mis ojos, oh

repartidor del letargo nocturno.

Benedicto Chuaqui
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PLANTA ELABORADORA DE ACEITE

Y HARINA DE PESCADO

BARRIO EL COLORADO — IQUIQUE

Gerencia: Moneda 1040 — Oficina 601

Fono 68575

GENTILEZA

D E

CALZADOS

PLÁSTICOS

"■
E L S A C A

"

FABRICA Y OFICINAS:

Dominga Arteaga N? 200

(Alt. 3200, V. Mackenna)

Teléfono 569566 — Santiago

HILADOS TEJIDOS

^aríb S. A.
Rodrigo de Araya N? 951

K

di

rs

; ti

pi

Teléfono 53643 — :— Santiago

EL ''POLLO DORADO"

Estado y Agustinas

♦

"EL FOGÓN DE

LA CfflLEtNLDAD"

v

M

lii

■li

ti

er

lo

la

yf

vi

ig

m

df

ni

Teléfono 32619
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UN MUNDO DE EVOCACIONES

Como todo el mundo sabe la de- 1

liciosa Tebas de hoy fue en tiempos ji
la fastuosa e imperial Tebas. F.

nombre moderno es una corrupción.

del. árabe
"Al-Vosur", (Los castillos),:

vocablo que no' necesita explicación,
'

pero
la denominación griega aun

conswva resonancia del primitivo

nombre egipcio.
Las dos ciudades que

hoy son Karnak y Luxor fueron re- ¡|
conocidas anteriormente con el nom

bre de "las dos Apet';, Apet-asut

Apet-reset. Ahora bien, lo mismo que j
er el árabe moderno hablado, en la

lengua del Imperio Nuevo se perdía ||
la terminación femenina "t" y .

añadía el femenino "ta". Asi "Ia-

ape" fue convertido por los griegos

en el familiar "Tebas", nombre de ;|

varias ciudades griegas, del mismo

modo qus de "Abdu" hicieron Abi-

dos.

En el margen oriental del Nilo se

levantan los templos de Luxor y

Karnak y en el occidental se- extien

de toda una serie de templos fune

rarios e intrincadas galerías de

tumbas excavadas en la roca con

¡ profusión de pinturas y relieves que

evocan con todo detalle la fastuosa

vida de la imperial Tebas de anti

quisimos tiempos. Los Colosos de

, Memnon, que hoy se contemplan so

litarios en la llanura, dan idea de las

fabulosas dimensiones del temple
funerario de Amenofis III, de cuya

entrada eran adorno. El Valle de

'os Reyes; el Valle de las Reinas y

■as Tumbas de los Nobles constitu

yen una galería pictórica de una

"da de esplendor y fascinación sin

'gual. Nada mejor que estos monu

mentos para darnos una viva idea
del lujo, buem gusto, sentido huma-
no y perfección artística de los La portadora de ofrendas.

tiempos más gloriosos de una gran

civilización.

El Templo con Terraza de Deir ol-

Bahari, como empotrado en la falda

de una montaña es una obra maes

tra de arquitectura sin igual en el

antiguo Egipto. Lo mismo que el ad

mirable templo de Amenofis III en

Luxor, éste formaba parte en cierto

modo del vasto conjunto de templos

de Amon en Karnak. Karnak era el

más importante centro religioso de

Amon quien con su consorte Nut y

su hijo Khonsu formaban la trini,

dad tebana que ocupaba la primacía

entre los demás dioses. Pero en cier

tas festividades, según se contempla

en las paredes de Karnak, Luxor y

Deir el-Bahari, la barca sagrada de.

Amon se dirigía en majestuosa pro-

de

hoy
P cesión a los otros lugares sagrados

m en que le veneraban y la población

m celebraba estas ocasiones con gran-

m des fiestas.

m Es curioso como ha venido sobre-

11 viviendo la barca sagrada. Dentro

¡I del templo de Luxor hay una mez-

H quita consagrada al santo musulmán

M Abdu'.-Haggay, y anteriormente dicho

¡i templo había sido iglesia cristiana;

p sin embargo, a través de estos cam-

H bios la barca sagrada ha sobrevivido

§| y hoy día la llevan en procesión

t* cuando celebran -la fiesta de Abdul-

H Haggay. Tal día lo consideran en

■-, Luxor como fecha memorable.

Sin embargo, la ciudad en sí va

cambiando rápidamente. Aunque

¡|j nunca más volverá a alcanzar su

¡1 antiguo esplendor, en los últimos

cincuenta años ha crecido grande-

© mente. Hoy es una encantadora ciu-

H dad moderna que nos ofrece lujos y
*'

comodidades. El magnífico paisaje

del Nilo, la fértil llanura y los mon

tículos occidentales siguen inmuta

bles y es un placer caminar por las

GENTILEZA DEL SEÑOR JORGE HOUDELY CHARAD
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T

orillas del Nilo. Cada vez van emer

giendo más los templos, conforme

se van librando de ¡los escombros

acarreados durante siglos. Hace cien

años Lucy Duff-Gardon vivía en una

casa construida sobre el techo del

Templo de Luxor. Hoy día el templo

se levanta completamente libre por

todos sus lados y se están haciendo

excavaciones que van poniendo al

descubierto la Avenida de lajs Es

finges que conduce desde el pilono

norte añadido por Ramsés II hasta

Karnak y que ha permanecido en

terrada durante generaciones. La

ciudad, durante el siglo XIX, se ele

vaba sobre los acarreos acumulados

durante muchos siglos. Hoy se hacen

esfuerzos por recuperar todo lo po

sible y devolverlo a su antiguo es

plendor.

Tanto en la vieja como en la nue-

vr, ciudad se trabaja con tesón. Las

piedras caídas vuelven a sus sitios

y las construcciones se van restau

rando. Se cruzan nuevas carreteras,

se trazan nuevos parques, se edifi

can nuevos hoteles y, en breve, un

nuevo puente unirá ambas orillas.

Al presente resulta casi imposible

PALESTINA

PATRIA

MÁRTIR

DECLARA

• Que dedicará su esfuerzo exclusivamente a la defen

sa de los derechos árabes.

• Que divulgará, las razones culturales e históricas que

asisten a los árabes para reclamar Palestina, usurpa

da por el sionismo internacional.

O Que no se plegará a partido, ideología o regionalismo

alguno, que na sea la defensa de la soberanía del

Mundo Árabe y la libertad de Palestina.

• Que sólo la guía un espíritu constructivo, y está pres

ta a facilitar su concurso en todas aquellas labores

que tiendan a servir a la propagación de la cultura,

historia y dilucidación de los problemas árabes, para

conocimiento de ios pueblos de Chile y América.

• Que el drama del pueblo árabe de PALESTINA ha

colocado en la encrucijada a árabes e israelitas, y que

PALESTINA PATRIA-MÁRTIR quiere hacer distin

gos entre sus amigos y enemigos, para evitar malas

interpretaciones.

• Que a través de la historia ha prevalecido en el ára

be el lazo sanguíneo que lo identifica con el judío,

Y CON EL QUE NUNCA TUVO CONFLICTOS. Que

los habidos se debieron, siempre, a los elementos sio

nistas, que explotan tanto a los judíos como a los

que no lo son. Que el sionismo constituye un peligro

social aliado al más sombrío imperialismo, y contra

ese peligro luchará PALESTINA PATRIA-MÁRTIR

hasta el fin.

• Que no existe forma alguna de antisemitismo —como

pretenden hacerlo ver los cínicos usurpadores—■ pues

sería ir contra el origen mismo de los árabes, sino

la exigencia de una justicia, clara y elemental, a la

que eí pueblo árabe de Palestina tiene el más abso

luto e irrefutable derecho.
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encontrar alojamiento en la ten

rada turística . que cada vez se i

longa más tiempo. Lejos están

aquellos días en que la gente retí

el sol. Hemos aprendido a vestin»,

y a comer de acuerdo con la est-

ción veraniega y a considerar t\¿\
una vez más como benéfica deifc

quo expande sus vivíficos raJ
igualmente sobre todos.

Luxor aún conserva su supremas

como la ciudad del sol. Las ni¿
son raras y la lluvia casi descot-

cida. En ninguna otra ciudad es k

fácil comprender por qué ei espltj
dente disco solar llegó a converfc

en el primero de los dioses y p¡

qué todo un pueblo consagra «j

rante siglos su riqueza, talento:

imaginación, a elevar templos ent

gloria. Agua, tierra y sol el peí

rabie orden natural y estos templi

igualmente perdurables, no fuer

un despilfarro de vanagloria hum

na sino un acto de- fe en la vidas

brenatural. Hombres y dioses Ii

maban parte de un mismo ciclo c

ia esfera de los seres, repitióla

sin fin, y el hombre tenía unas

rea por realizar en el diario milac

de la salida del sol y la anual f.

minaoión de las semillas fesundai

por la corriente del Nilo en ven

Era una tierra buena y los vifj:

dioses que la contemplaban desde;

paredes de los templos eran asi

mo buenos. Los dioses de Egipto:

tenían ningún parecido con api

dioses sedientos de la sangre de t

timas propiciatorias ni en Egipto:

dieron jamás grandes cataclismos:

la naturaleza. Sólo se sentía el li

bre cuando el Nilo no acrece*

sus aguas, pero aún ese miedo ¡

ha desaparecido. El espanto de:

clones y terremotos, volcanes y t;

lentas riadas son aquí desconocí

Tal vez esto explica su carie

amable. Esta característica se *

v,?, por doquier, pero en niiCf
parte como en Tebas donde se f

ca toda la antigüedad al .contení,

sobrepuestas las diversas capai

las distintas épocas de una civi-

ción que ha venido desarrolla*

en continua evolución.

CUANDO LA PATRIA ESTA í

PELIGRO, NO HAY

PARA NADIE, SINO SOLO

yon Wildenb*
'

PALESTINA PATRÍAME



"RANGO"
de

CARLOS DUGHMAN N.

y

MUÑIR KHAMIS M.

SALUDAN

AL PRESIDENTE GAMAL ABDEL

NASSER EN EL 12° ANIVERSARIO

DE LA REVOLUCIÓN.

•

Y TIENEN EL AGRADO

DE ANUNCIAR A LA COLECTIVIDAD ÁRABE LA INAUGURA

CIÓN DE SU NUEVO LOCAL DE ARTÍCULOS FINOS PARA

DAMAS Y CABALLEROS.
:
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